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Asennusopas Lampopumput kotikayttoon
1 Tietoa asiakirjoista ja tarroista
1.1 Johdanto

Seuraavat asiakirjat ovat saatavilla tata tuotetta varten:

= Kytkentdkaaviot, jotka sisaltavat [ampdpumpun kytkentdkaavion vianmaaritysta ja huoltoa varten. Kytkentdkaaviot voi ladata alla
olevasta osoitteesta.

= Kayttoohje on luovutettava asiakkaalle, ja sen sisdlto on selostettava loppukdyttdjélle. Toimitetaan lamp&pumpun mukana.

= Maakohtaisia ohjeita ja lomakkeita toimitetaan tarvittaessa. Toimitetaan lampdpumpun mukana.

= Tarrat kddnnosteksteilla. Kiinnitetadn tyyppikilven paalle asennuksen yhteydessa. Toimitetaan [dmpdpumpun mukana.

Huolto-ohjeet ja kytkentdkaaviot voi ladata taalta:

www.thermia.fi

1.2 Asiakirjojen symbolit

Ohjeissa on kaytetty erilaisia varoitussymboleja, jotka yhdessa tekstin kanssa ilmaisevat suoritettaviin toimenpiteisiin liittyvat riskit.

Symbolit ovat tekstin vasemmalla puolella. Ohjekirjassa on kdytetty kolmea symbolia, jotka ilmaisevat eri asteisia vaaroja.

e Varoittaa valittdomastd vaarasta, joka aiheuttaa hengenvaarallisia tai vakavia vammoja, ellei tarpeellisiin suo-
jaustoimenpiteisiin ryhdyta.

a Tapaturmavaara!
Varoittaa mahdollisesta vaarasta, joka voi aiheuttaa hengenvaarallisia tai vakavia vammoja, ellei tarpeellisiin
suojaustoimenpiteisiin ryhdyta.

é Laitteiston vaurioitumisvaara.
Varoittaa mahdollisesta vaarasta, joka voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja, ellei tarpeellisiin suojaustoimenpitei-
siin ryhdyta.

Neljas symboli kiinnittdd huomion kdytannollisiin tietoihin tai vihjeisiin siitd, kuinka toimenpide tulisi suorittaa.

m Tietoa, joka helpottaa laitteiston kdsittelya tai ilmaisee mahdollisen kayttéteknisen haittapuolen.

1.3 Tarrojen symbolit

Lampopumpun eri osissa olevissa tarroissa on kdytetty seuraavia symboleja. Kdytettdva symboli riippuu lampdpumpun mallista.

1.3.1 Yleista

é Varoitus, vaara! I:Iil Lue mukana toimitetut asiakirjat.
‘e Lue mukana toimitetut asiakirjat. ﬁ Varoitus, vaarallinen jannite!
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ii Varoitus, kuumia pintojal ‘ Varoitus, liikkuvia osia!
uly
ii Varoitus, puristumisvaara!

1.3.2 Sahkékomponentit

Ulkoyksikkd 408 EVU

Ulkoldmpétilan anturi Sulatusanturi
Kayttovesianturi

Yldosan kayttovesianturi Merkkien selitykset

(”77 3 Virtausvahti Komponentti, normaali toimitus ehdotettujen jarjestelma-
P ratkaisujen mukaisesti

(353) Tippakaukalo uxel e
S ) o ‘ , Komponentti, lisavaruste ehdotettujen jarjestelmaratkaisu-
1362 Shunttiventtiili ===~ jen mukaisesti

:\’49_6:‘, Huoneanturi

tai

(62

1.3.3 Putkiliitannat

ﬁ Vesijohtovesi

H]H]H]HHH Lammitysjarjestelma

@ Lammonkeruujarjestelma

@ Lampdpuskurisailio

é Paisuntasdilio varoventtiileineen, lammdnkeruuneste
>ﬁ limaus
5
X
U

Lampétila- ja painevaroventtiili

Ulkoyksikkd

Lamminvesivaraaja
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2 Tarkeaa tietoa/turvamaaraykset
2.1 Yleiset turvaohjeet

A

Tapaturmavaara! Lapset eivit saa leikkia lamp&pumpulla.

Koska vesi on erittdin kuumaa (jopa 95 °C) Diplomat Optimum G2/G3- ja Diplomat Duo Optimum G2/G3 -mal-
leissa, kylmavesi- ja kdyttovesijohtojen valiin on asennettava sekoitusventtiili, joka varmistaa kayttoveden al-
haisemman lampatilan.

Vaihtoehtoisesti kdyttdveden maksimilampétilaa on laskettava Huolto-valikossa.

Lampdpumpun saa asentaa ainoastaan riittavan patevyyden omaava asentaja. Asennuksessa on noudatetta-
va paikallisia maarayksid ja tata asennusohjetta.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu henkil6ille, joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai psyykkinen kyky, ellei hei-
ta valvo tai opasta henkild, joka on vastuussa heidan turvallisuudestaan.

LampOpumppu on sijoitettava tilaan, jossa lampétila ei laske alle nollan!

Lampopumpun asennustilassa pitda olla lattiakaivo.

Lampopumppu on sijoitettava tukevalle alustalle. Alustan pitda kantaa lamp&pumpun kokonaispaino lam-
minvesivaraaja taytettyna (ks. Tekniset tiedot).

Vuotojen ehkaisemiseksi varmistu siitd, etta liitoksiin ei synny jannityksia!

On erittdin tarkedd, ettd lammitysjarjestelméasta on poistettu kaikki ilma asennuksen jdlkeen.

limausventtiileja tulee asentaa tarvittaviin kohtiin.

Lamminvesivaraaja tulee varustaa hyvaksytylla varoventtiililla.

Jos laitteistoon kuuluu suljettu paisuntasailic, myos se tulee varustaa hyvaksytylld painemittarilla ja varovent-
tiililla.

== (B =] B B B B B B ] P

Kylmé- ja kuumavesiputket ja varoventtiilien ylivuotoputket on valmistettava kuumuutta ja korroosiota kesta-
vastd materiaalista, esimerkiksi kuparista. Varoventtiilin ylivuotoputkissa on oltava avoin yhteys viemardintiin
ja nakyva virtaus ymparistdssa, jossa lampatila ei laske miinuksen puolelle.
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é Paisuntasdilion ja varoventtiilin valinen liitdntdputki on asennettava niin, etta se viettaa tasaisesti ylospain. Ta-
sainen yléspdin viettdminen tarkoittaa, ettd putki ei saa viettdd vaakasuunnasta alaspdin missaan kohdassa.

m Jos on olemassa vaara pohjaveden tunkeutumisesta taloon, pitaa kayttaa erityisia vesitiiviita lapivienteja.
m Paikallisten maardysten ja asetusten lisaksi asennus pitaa toteuttaa niin, ettei [impopumpusta vality tarindita
rakenteisiin ja ettei se aiheuta epétoivottua melua.
2.2 Kylmaaine
2,21 Kylmaaine
é Kylmaainepiirin tyot saa suorittaa vain henkil®, jolla on tydhon tarvittava koulutus ja patevyys.

Vaikka lampdpumpun kylmaainepiiri on taytetty kloorittomalla ymparistohyvaksytylla kylmaaineella, jolla ei ole vaikutusta otsonikerrok-
seen, siihen liittyvia toimenpiteitd saa suorittaa ainoastaan riittavdn patevyyden omaava henkil®.

2.2.2 Tulipalon vaara

Kylmaaine ei ole tulenarka eika rajahdysherkka normaalioloissa.

223 Myrkyllisyys

Normaalissa kdytossa ja normaaleissa kayttdolosuhteissa kylmaaine ei ole haitallinen terveydelle. Sen sijaan epdnormaaleissa olosuhteis-
sa tai tahallisen vaarinkdyton yhteydessa on olemassa vaara terveydelle (jopa hengenvaara).

g Tapaturmavaara! Tilat, joissa ilmaa raskaammat hoyryt voivat syrjdyttad ilman, on varustettava riittavalla il-
manvaihdolla.

Kylmé&ainehdyryt ovat ilmaa raskaampia. Suljetuissa tiloissa seka tiloissa, jotka ovat esim. ovea matalammalla, saattaa vuodon yhteydessa
syntya suuria pitoisuuksia, joiden seurauksena voi olla tukehtumisvaara hapen puutteesta johtuen.

g Tapaturmavaara! Kylmdaine muodostaa avotulen kanssa myrkyllistd ja arsyttavaa kaasua. Kaasu voidaan ha-
vaita hajun perusteella jo pitoisuuksilla, jotka alittavat ndma raja-arvot. Tila pitda tyhjentda, kunnes se on kun-
nolla tuuletettu.

2.24 Kylmaainepiirin tyot
é Kylmaainepiirin korjauksissa kylmdainetta ei saa padstaa ulos, vaan se on otettava talteen maardysten mukai-
sesti.

Kylmdaineen tyhjennys ja tayttd tehddan huoltoventtiilien kautta, ja tdytdssa saa kdyttaa vain uutta kylmaainetta (katso kylmdaineen
tyyppi ja maara laitekilvestad).

é Kaikki not valid mydntamat takuut raukeavat, jos laitteessa kdytetddn muuta kuin not valid maarittelemaa kyl-
maainetta, jos tdtd uutta kylmdainetta ei ole kirjallisesti ilmoitettu hyvdksytyksi korvaavaksi kylmdaineeksi sen
edellyttamien muiden toimenpiteiden kanssa.

Thermia Varmepumpar VMGFP220
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2,25 Romutus

é Kun lampdpumppu romutetaan, kylmaaine on otettava talteen havittamista varten. Paikallisia ohjeita ja ase-

tuksia kylmdaineen talteenotosta on noudatettava.
2.3 Sahkoliitanta

g Vaarallinen jannite! Liitinrimoissa on virta ja ne voivat olla hyvin vaarallisia sdhkdiskuvaaran vuoksi. Kaikki vir-
ransyotot pitda katkaista ennen sdhkdasennuksen aloittamista. Limpdpumpun sisdiset kytkennét on tehty jo
tehtaalla, joten sdhkdasennus koostuu siten padasiassa jannitesydton kytkemisesta.

é Sahkdasennus on annettava valtuutetun sahkdasentajan tehtévéksi. Asennuksessa on noudatettava paikallisia
ja kansallisia maarayksia.

é Sdhkoasennus tulee tehda kiinteasti asennetuilla kaapeleilla. Séhkdnsyottd tulee voida katkaista kaikkinapai-
sella katkaisimella (turvakytkin), jossa on vahintaan 3 mm kosketinvali. (Ulkoisesti liitettyjen yksikdiden suurin
kuormituson 2 A.)

2.4 Veden laatu

é Normaali ldmmitysjarjestelma sisaltda aina tietyn maaran korroosiota aiheuttavia partikkeleita (ruostetta) ja
kalsiumoksidista syntyvaa lietettd. Tdma johtuu haposta, jota esiintyy luonnollisesti vesijohtovedessa, jolla jar-
jestelma taytetdan. Ei ole eduksi tayttaa jarjestelmaa usein, mista syysta kaikki vuotokohdat on korjattava va-
littdmasti. Normaalisti jarjestelmaa taytetdan kerran tai kaksi vuodessa. Lammitysjarjestelmdn veden on oltava
mahdollisimman puhdasta. Asenna aina roskasuodatin paluujohdolle lammitysjdrjestelmasta [amp&pumpulle
mahdollisimman lahelle lampdpumppua.

é Kova vesi: Yleensa lampdpumpun asennus kovan veden alueella ei ole ongelma, koska normaalisti kdyttove-
den lampétila ei ole yli 60 °C. Erittdin kovan veden alueilla voidaan asentaa vedenpehmennyssuodatin, joka
paitsi pehmentaa vettd, puhdistaa myds epapuhtauksia ja vahentaa kalkkisaostumia.

25 Kdyttoonotto

é Laitteiston saa ottaa kdyttdon vain, jos lammitysjarjestelma ja lammaonkeruupiiri on taytetty. Muussa tapauk-
sessa kiertovesipumput ja sahkokattila saattavat vaurioitua.

é Jos laitteistoa on tarkoitus kdyttda pelkastdan uppolammittimelld asennuksen yhteydessa, lammitysjarjestel-
man pitaa olla taytetty ja ldammonkeruupumpun ja kompressorin kdynnistyminen pitaa estad. Tama tapahtuu

asettamalla kayttotilaksi LISALAMPO.
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3 Kuljetus, pakkauksesta purkaminen ja asennus
3.1 Lampopumpun kuljettaminen
é Taydellisen ldmpopumpun kuljetuksen tai noston yhteydessa etupellin pitda olla asennettuna, silla se lukitsee
muun peltirakenteen.

é Lampdpumppua on kuljetettava ja sdilytettdva pystyasennossa kuivassa tilassa. Varmista lamp&pumppu niin,
ettei se voi kaatua kuljetuksen aikana.

Lampdpumppua on kuljetettava ja sdilytettava pystyasennossa kuivassa tilassa. Jos lampopumppu asetetaan
A vaaralle kyljelle, se saattaa vaurioitua vakavasti, silla 6ljy voi valua kompressorista paineputkeen ja estaa ndin
normaalin toiminnan.

Asennuspaikkaan siirtamista varten lampdpumppua on ehka kallistettava taaksepdin vaaka-asentoon. Lampdpumppu tulisi mahdolli-
simman nopeasti nostaa takaisin pystyasentoon. Pystyyn nostamisen jalkeen lamp&pumpun on annettava seisoa vahintddn tunnin ajan
ennen kdyttoonottoa.

3.2 Purkaminen pakkauksesta

3.2.1 Lampopumpun purkaminen pakkauksesta

1. Tarkasta, ettd lampOopumpussa ei ole kuljetusvaurioita.
2. Pura pakkaus.

3.2.2 Toimituksen tarkastus

1. Tarkasta, etta toimitus sisaltda seuraavat osat:

4-10 kW 12-13 kW 16-17 kW
Varoventtiili 9 baaria 12" 1 1 1
Varoventtiili 1,5 baaria 2" tai 3 baaria 1/2" 1 1 1
Ulkolampatilan anturi 1 1 1
Paisunta- ja ilmaussalio tai paisuntasailio painemittarilla 1 1 1
Kumilaippa 22 - 28 mm:n reidlle 5 5 5
Kumiletku R20 L = 550 2 - -
Kumiletku R25 L =550 - 2 2
Téyttolaite DN25 1 1 -
Tayttolaite DN32 - - 1
Roskasihti ja sulkuventtiili DN20 1 - -
Roskasihti ja sulkuventtiili DN25 - 1 1
Ohjekirjapidike 1 1 1

3.3 LampOpumpun asennus

Thermia Varmepumpar VMGFP220 B
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3.3.1 Suositeltu sijainti

é Lammonkeruuputkien kondenssiongelmien valttamiseksi sisalla olevat lammdnkeruuputket tulisi pitdd mah-
dollisimman lyhyina.

Lampopumppu tulee sijoittaa tukevalle alustalle, mieluiten betonilattialle. Puulattiaa pitda vahvistaa niin, etta se kestaa lampdpumpun
painon ml. tdytetyn lamminvesivaraajan, katso kyseisen lampopumpun tekniset tiedot. Yksi mahdollinen ratkaisu on ldmpépumpun alle
asennettu vahintddn 6 mm paksuinen teraslevy. Pellin pitda ylettyd useamman lattiapalkin yli ja jakaa ndin ldmpopumpun paino suurem-
malle alalle. Kun lamp&pumppu asennetaan uuteen taloon, se on yleensa otettu huomioon suunnittelu- ja rakennusvaiheessa ja lattiaa
on vahvistettu lamp&pumpun asennuspaikalla. Tarkasta aina, etta tama on tehty, kun ldmpdpumppu asennetaan uuteen taloon.

Lampopumppua ei tulisi sijoittaa nurkkaan, koska ymparoivét seinat voivat silloin vahvistaa lampdpumpun tuottamaa aanta. Lampo-
pumppu pitad saataa pystysuoraan sadtdjalkojen avulla.

3.3.2 Tilantarve

é Lampopumppua ei saa asentaa kaappiin, koska kaapin sisdlampatila nousee liian korkeaksi.

Asennuksen ja myohempien tarkastus- ja kunnossapitotdiden helpottamiseksi lampdpumpun ympérilld pitaa olla riittdvasti vapaata tilaa
alla olevien kuvien mukaisesti:

300 mm P

N\

1905
1620

7 7
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3.33 Pystytys
m Lampdpumpussa on sadtdjalat, joita voidaan saatda alustan epdtasaisuuksien kompensoimiseksi. Jos alustas-
sa on tatd suurempia epatasaisuuksia, alusta pitaa ensin tasoittaa.

m On suositeltavaa asentaa kondenssiveden poistoletku tippakaukalon poistoputkeen kallistamalla lamp6-
pumppua. Poistoputki pistda ulos pohjalevyn reidsta ja siind on @10 mm letkuliitanta.

m Jos lampdpumppua on kallistettu, sen on annettava seisoa vdhintdan tunnin ajan ennen kayttédnottoa.
3.34 Etupellin irrottaminen
g Varo vaurioittamasta ndytdn sahkokaapeleita, kun etupelti nostetaan
pois!

1. Pidéa vastaan etupellista ja kierra lukitusta 90 astetta vastapdivaan niin, ettd etupelti irtoaa.
2. Kallista etulevya ulospain.
3. Nosta levya ylospdin niin, etta se irtoaa lampopumpusta.

3.4 Ulkoyksikon asennus

3.4.1 Suositeltu sijainti

Ota ulkoyksikkod sijoittaessasi huomioon seuraavat seikat:

ﬁ Ulkoyksikon sulatuksen yhteydessa sulamisvesi valuu suoraan yksikon alle. Ulko-osan sijoituspaikalla pitdd sen
vuoksi olla asianmukainen viemardinti, johon sulamisvesi padsee valumaan (n. 6 litraa sulatuskertaa kohti).

Ulkoyksikko pitda sijoittaa tukevalle alustalle, esim. puujalaksille, laatoitukselle tai betoniperustalle.

Ulkoyksikkoa ei tarvitse sijoittaa mihinkddn tiettyyn ilmansuuntaan.

Sijoita ulkoyksikkd niin, ettd sen pitama aani hadiritsee itsedsi ja naapureitasi mahdollisimman vahan.

PP >
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3.4.2 Ulkoyksikon perustus

1. Sijoita ulkoyksikko tukevalle alustalle, joka kestaa kokonaispainon. Katso Tekniset tiedot.
2. Kiinnita nelja asennustappia tulevalle alustalle, esimerkiksi valettuun betoniin.

@
100 mm
~900 mm \
®
Mitat 6-12 kW
1 470 mm
2 480 mm
3 672 mm
4 190 mm
5 65 mm
6 ~1200 mm
7 ~720 mm
8 @ 65 mm
Sijainti Kuvaus
a Viemarointireika
b Perustus
C Sora
Pulttikoko
6-12 kW
M12 (4 kpl)

é Tippakaukalon tarkoituksena on kerédta ja johtaa pois sulatusvesi sulatuksen aikana. Liita letku tai putki saatto-
lammityskaapelin my&ta tippakaukalon ulostulon ja viemaérin tai kaivon valiin. Limmityskaapeli pitaa kytkea
sille varattuun liittimeen. Se on valttdmatodn jadn muodostumisen estamiseksi.

A Tarkasta vesivaa'alla, ettd ulkoyksikko on asennettu vaakasuoraan.

VMGFP220 Thermia Varmepumpar
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A Vaara ulkoyksikon sijoitus voi heikentéa sen tehoa.
A Pida ulkoyksikkd ja sitd vélittomasti ymparoiva tila puhtaana lumesta, jadsta, lehdista tms.
A Muista, ettd ulkoyksikko vaatii ymparilleen tietyn maaran tilaa toimintaa ja huoltoa varten. Muussa tapaukses-
sa on vaarana, ettd ilma alkaa kiertda poistopuolelta takaisin imupuolelle. Valta tdma noudattamalla ylld an-

nettuja mittoja.

3.4.3 Tilantarve

344 Purkaminen pakkauksesta

Ulkoyksikkd on pakattu pahvilaatikkoon, jossa se toimitetaan.

1. Aloita purkamalla yksikko laatikosta.
2. Tarkasta, ettd toimitus sisaltad seuraavat osat:
= Ulkoyksikko
= Paisuntasailidsarja:
= Varoventtiili
= Painemittari
= Paisuntasailio
= Kumiletkut (2 kpl)
= Putken eristys (2 kpl)

3.4.5 Nosto-ohjeet

Ennen ulkoyksikdn nostamista paikalleen sivupellit on irrotettava avaamalla ruuvit (1).
Nosta yksikkd paikalleen sivulevyjen takana olevista sivukahvoista.
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4 Lampopumpun tiedot, mitat ja liitannat.

Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Optimum G2/G3, Comfort, Comfort Optimum

s B B e S 1 t?:;)monkeruu sisaan, 28 Cu (Comfort: Limmonkeruu
2 Lammonkeruu ulos, 28 Cu (Comfort: Limmonkeruu si-
saan)
3 Lammitysjarjestelman menojohto, 22 Cu: 4-10 kW, 28

Cu: 12-16 kW (G3: Lammitysjarjestelman menojohto,
22 Cu: 6-8kW, 28 Cu: 10-13 kW)
4 Lammitysjarjestelmdn paluujohto, 22 Cu: 4-10 kW, 28
Cu: 12-16 kW (G3: Zpétné potrubi topného systému,
22 Cu: 6-8kW, 28 Cu: 10-13 kW)
IImausventtiilin liitanta, 22 Cu
Kayttovesijohto, 22 mm
Kylmévesijohto, 22 mm
Lapivienti sahkonsyotolle, antureille ja tiedonsiirtokaa-
pelille

1845 (+£10)

110

:l_
o

©ln

N

o

0o N O W

]

Lammonkeruujohdot voidaan kytked lampépumppuun oikeal-
ta tai vasemmalta sivulta.

528

E
19
(62

N
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Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum, Diplomat Duo Optimum G2/G3

| T —— N e oo 1 Lammaonkeruu sisdéan, 28 Cu
2 Ldmmaonkeruu ulos, 28 Cu
3 Lammitysjarjestelmdn menojohto, 22 Cu: 4-10 kW, 28
Cu: 12-16 kW (G3: Lammitysjarjestelman menojohto,
22 Cu: 6-8kW, 28 Cu: 10-17 kW)
—~ 440 4 Lammitysjarjestelmdn paluujohto, 22 Cu: 4-10 kW, 28
8 o ] 300 Cu: 12-16 kW (G3: Lammitysjarjestelman paluujohto,
H i 22 Cu: 6-8 kW, 28 Cu: 10-17 kW)
~ A 2 5 Lapivienti sahkonsyotolle, antureille ja tiedonsiirtokaa-
(Og @ pelille
LN .1 6 Menojohto lamminvesivaraajalle, 22 Cu (koskee vain
— 0 mallia Diplomat Duo Optimum G2/G3)
o e 7 Lamminvesivaraajan paluujohto, 22 (joustava letku)
LN 3
.7,«, Lammonkeruujohdot (1), (2) ja lamminvesivaraajan paluujohto
= (7) voidaan kytked lamp&pumppuun oikealta tai vasemmalta si-
& -+ = z vulta.
140 +10 4
/iﬂ., 690
596
6
%0 ®
3 —
e \o)
5@
{oJo¥ol
o 000 |Qy
T ®]
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Atria Optimum
e B S 1 Lammonkeruu sisdan, 28 Cu
| ) | i 1 i ’
R — 2 Ldmmaonkeruu ulos, 28 Cu
3 Lapivienti sahkonsyotolle, antureille ja tiedonsiirtokaa-
pelille
4 Lammitysjarjestelmdn menojohto, 22 Cu: 6-10 kW, 28
Cu: 12 kW
5 Lammitysjarjestelman paluujohto, 22 Cu: 6-10 kW, 28
Cu: 12 kW
8 6 lImausventtiilin liitanta, 22 Cu
_T_I' 7 Kayttovesijohto, 22 mm
~ 8 Kylmavesijohto, 22 mm
@ 9 Lammaonkeruupiirin paisuntaliitantd, R25 sisap.
0‘3 300 o, Lammonkeruujohdot voidaan kytked lamp&pumppuun oikeal-
ta tai vasemmalta sivulta.
@2
250
X
LnOO_“ . 1
L0
I _
2
Py Py Py Py
7 777140 £107 7
455 S J
. 59 L 690 |

Atria Duo Optimum

Lampopumppu Lamminvesivaraaja
| | R -
@.
§ 11 15
J
g ® ©
- 10 12 13 14
16,
)
o
1 7
. - 9 8
o0
40£10 . . — 40+10
A A | P § A
( i ( 74
455 455

690
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Lampdpumppu Lamminvesivaraaja
1 Lammonkeruu sisdan, 28 Cu 8 Liitanta lammonkeruuldhddlle sulatuksen yhteydessa kohdas-
2 Lammonkeruu ulos normaalikdytossa, 28 Cu ta3
3 Lammaonkeruu ulos sulatuksen yhteydessa lamminvesi- 9 Lamminvesivaraajan paluujohto kohtaan 4

varaajaan, kohta 8, 28 Cu 10 limausventtiili, ruostumattoman lamminvesivaraajan yhtey-
4 Lamminvesivaraajan paluujohto, kohta 9, 28 Cu dessa
5 Lammitysjarjestelman menojohto, 22 Cu: 6-10 kw, 28 11 Lammaonkeruu ulos sulatuksen yhteydessd, 28 Cu

Cu: 12 kW 12 Kayttovesijohto, 22 mm
6 Lammitysjarjestelman paluujohto, 22 Cu: 6-10 kW, 28 13 Kylmavesijohto, 22 mm

Cu: 12 kW 14 Menojohto limminvesivaraajan kierukkaan
7 Lapivienti, sahko- ja anturikaapelit 15 Lammankeruupiirin paisuntaliitinta

16 Lapivienti, anturikaapeli

Lammonkeruujohdot voidaan liittaa lampdpumpun oikealta tai vasemmalta sivulta.

Ulkoyksikko Atria Optimum

| ©)
@
— 0 _
@
kN D o~
® @ = | P
v —J —J @
Viite Kuvaus 6-12 kW
1 Leveys 1,016 mm
2 Syvyys 564 mm
3 Etdisyys kumiletkusta ulkoyksikon sivuun 285 mm
4 Korkeus 1,477 mm
5 Korkeus menoputkeen, 28 mm Cu 155.5 mm
6 Putkien suurin ulkonema 96.5 mm
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5 Putkiasennukset

Koska vesi on erittdin kuumaa (jopa 95 °C) Diplomat Optimum G2/G3- ja Diplomat Duo Optimum G2/G3 -mal-
leissa, kylmavesi- ja kdyttovesijohtojen valiin on asennettava sekoitusventtiili, joka varmistaa kdyttéveden al-
haisemman lampatilan.

Vaihtoehtoisesti kayttoveden maksimilampétilaa on laskettava Huolto-valikossa.

Putkiasennukset on tehtdva paikallisten maardysten mukaisesti. Limminvesivaraaja tulee varustaa hyvaksytyl-
1a varoventtiililla.

Vuotojen ehkaisemiseksi varmistu siitd, etta liitoksiin ei synny jannityksia!

On erittdin tarkedd, ettd lammitysjarjestelmésta on poistettu kaikki ilma asennuksen jélkeen. lImausventtiileja
tulee asentaa tarvittaviin kohtiin.

Varmista, ettd putkiasennukset tehdddn mitta- ja asennuspiirustuksien mukaisesti.

Valikossa HUOLTO\LISALAMPO\ULK .LISALAMPO limpdpumppu konfiguroidaan halutulle jarjestelméaratkai-
sulle.

BB (= = B P

5.1 Varoventtiilit

Jos patterilammitysjarjestelmdssa on suljettu paisuntasailio, myds se tulee varustaa hyvaksytylla painemittaril-
la ja varoventtiililla, véhintaan DN 20, avautumispaine maks.1,5 bar tai maakohtaisten maaraysten mukaan.

-

g Kylma- ja lamminvesijohtojen seka varoventtiilien ylivuotoputkien tulee olla Idmmon- ja korroosion kestavaa
materiaalia esim. kuparia. Varoventtiilin ylivuotoputkissa on oltava avoin yhteys viemdrdintiin ja nakyva vir-
taus ymparist0ssd, jossa lampotila ei laske miinuksen puolelle.

g Paisuntasdilion ja varoventtiilin vélinen liitdntaputki on asennettava niin, etta se viettaa tasaisesti kohti valu-
tuskohtaa. Niissa ei saa olla nousuja koko matkalla.

5.2 Lammityksen ja kdyttoveden kytkenta
5.2.1 Jarjestelmaratkaisu 1
Kuvaus

Jarjestelmaratkaisussa 1 lamp&pumppu voi tuottaa seka lammitysvetta ettd kayttovettd kompressorilla ja kiintedlla uppolammittimelld.
Lammitys- ja kdyttovetta ei voi tuottaa samanaikaisesti, silld lammitys-/kdyttdveden vaihtoventtiili sijaitsee uppoldmmittimen jalkeen.

Kiinted uppoldmmitin suorittaa kdyttéveden ylikuumennuksen (legionellatoiminto) niissa kdyttotiloissa, joissa lisalampo on sallittu.
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Jarjestelmaratkaisussa 1 valitaan tehdasasetus valikosta HUOLTO\LISALAMPO\ULKOINEN LISAYS:
= EXTERNAL AUX. HEATER = 0 (Off)
= VAIHTOV. K-VESI = INT

Esimerkki: Jarjestelmaratkaisu 1

Jarjestelmaratkaisu malleille Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Optimum G2/G3, Comfort Optimum, Atria Optimum.

1 Lampopumppu
10 Menojohto
@ 1 Paluujohto
§ 12 Kylmavesi

13 Kayttovesi
%_ 80 Sulkuventtiili
@ 83 Takaiskuventtiili
106 ® @ 5 et
@ 86 Varoventtiili, ldmmitysjarjestelman paisuntasailio
— 87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar
89 Alipaineventtiili
5 T _T @ 91 Roskasihti sulkuventtiililla
96 Joustava letku
113 Paisuntasailio, lammitysjarjestelma

©
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Esimerkki jarjestelmaratkaisu 1

Jarjestelmaratkaisu malleille Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum.

1 Lampopumppu
10 Menojohto
@ 1 Paluujohto
12 Kylmavesi

13 Kayttovesi

By 3OO L e
E« M —pt—p<t<— (12)

83 Takaiskuventtiili
@ — 86 Varoventtiili, limmitysjarjestelman paisuntaséilio

| —— 7 Varoventilimves o
@1 ® »

Roskasihti sulkuventtiililla
96 Joustava letku
113 Paisuntasailio, lammitysjarjestelma
118  Varoventtiili 2,5 bar
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Esimerkki: Jarjestelmaratkaisu 1

Jarjestelmaratkaisu mallille Diplomat Duo Optimum G2/G3.

1 Lampopumppu
10 Menojohto
@ 1 Paluujohto
§ 12 Kylmavesi
13 Kayttovesi

18 Kayttovesisailio
80 Sulkuventtiili
83 Takaiskuventtiili

e
% 86 Varoventtiili, ldmmitysjarjestelman paisuntasailio
87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar

S $ 89 Alipaineventtiili
91 Roskasihti sulkuventtiililla

@106

d 96 Joustava letku
~J 113 Paisuntasailio, lammitysjarjestelma
| = 118  Varoventtiili 2,5 bar
=4

O

A
A

A
A

v
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Esimerkki: Jérjestelmaratkaisu 1

Jarjestelmaratkaisu mallille Atria Duo Optimum.

1 Lampopumppu
10 Menojohto
@ " Paluujohto
12 Kylmavesi
§§ 13 Eéyttdvesi |
17 ayttovesisailio
@*X X<— 80  Sulkuventtiili
j (s0) Mgt —>t<—(12) 83 Takaiskuventtiil
@ B 4ﬂ><'_‘><]J 86 Varoventtiili, ldmmitysjarjestelman paisuntasailio
; 87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar
@52 | 3 Rodasnt sulkuventill
oskasihti sulkuventtiililla
)\/\—E\ 96 Joustava letku
~J! 113 Paisuntasiilis, limmitysjarjestelma
1= 118 Varoventtiili 2,5 bar
<T\\
© SN0
\T\\>
a7
=
% NE S
5.2.2 Jarjestelmératkaisu 2

Kuvaus

Jarjestelmaratkaisussa 2 lampdpumppu voi tuottaa lammitys- ja kdyttovettad ja ulkoinen lisalampd (6ljykattila, sahkokattila, kaukoldampd
tai vastaava) tukee lammitysveden tuotantoa, mutta ei kdyttoveden tuotantoa. Limmityksen ja kdyttéveden vaihtoventtiili on ennen
ulkoista lisalampoa, mikd mahdollistaa samanaikaisen lammitys- ja kdyttéveden tuotannon.

Kiinteda uppolammitintd voidaan kayttaa lammitys- ja kdyttovesituotantoon sekd bakteerinestoon. Integraaleilla A2 ja A3 valitaan, kdyn-
nistyyko ulkoinen lisédlampo ennen kiintedd uppolammitinta vai sen jalkeen.

Lamp&pumpun ohjausyksikko ohjaa my6s lisdlampdshunttia, joka on sijoitettu ulkoisen lisdlammaonlahteen jalkeen.

Jarjestelmératkaisu 2, valitse valikosta HUOLTO\ LISALAMPO\ULKOINEN LISAYS:
= ULK.LISALAMPO = PAALLA
= VAIHTOV. K-VESI = INT
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Esimerkki: Jarjestelmaratkaisu 2

Jarjestelmaratkaisu malleille Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Optimum G2/G3, Comfort Optimum, Atria Optimum.

@ 1 Lampoépumppu
10 Menojohto
11 Paluujohto
12 Kylmavesi
@ 13 Kayttovesi
36 Kiertovesipumppu

. 51 Menoldampétilan anturi, siirretty lamp&pumpusta
72 Shunttiventtiili

@)

of o

80 Sulkuventtiili

@
Xe(57) (89) 83  Takaiskuventtiili
®@

85 lImausventtiili

86 Varoventtiili, lammitysjarjestelman paisuntasailio
r _T @ 87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar

89 Alipaineventtiili

91 Roskasihti sulkuventtiililla

926 Joustava letku

113 Paisuntasailio, lammitysjarjestelma
@ 117 Ulkoinen lisdlampo
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Esimerkki jérjestelmaratkaisu 2

Jarjestelmaratkaisu malleille Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum.
@ 1 Lampoépumppu
10 Menojohto
—ﬂ%—@ 11 Paluujohto
@ 12 Kylmavesi
% (1) 13 Kayttovesi
©

18 Kayttovesisailio
36 Kiertovesipumppu

XX<_ 51 Menoldmpétilan anturi, siirretty lampSpumpusta
%
I — S R )

72 Shunttiventtiili

“‘ 80 Sulkuventtiili
@ 83 Takaiskuventtiili
S @ 86 Varoventtiili, dmmitysjdrjestelman paisuntasailio
g 87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar
d 89 Alipaineventtiili
S~ 91 Roskasihti sulkuventtiililla
4 96 Joustava letku
T~ 113 Paisuntasailio, lammitysjarjestelma
@ <1[ 117 Ulkoinen lisélampd
(V/’ 118  Varoventtiili 2,5 bar
ARy
G
A=
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Esimerkki: Jarjestelmaratkaisu 2

Jarjestelmaratkaisu mallille Diplomat Duo Optimum G2/G3.
@ 1 Lampoépumppu
10 Menojohto

u%] @ 11 Paluujohto
@ 12 Kylmavesi

< @ 13 Kayttovesi
18 Kayttovesisaili

36 Kiertovesipumppu
Y| 3-@@

51 Menoldmpatilan anturi, siirretty lampopumpusta
Shunttiventtiili

->X 72
_)§ @ @ @ 80 Sulkuventtiili
@ 83 Takaiskuventtiili
3 @ 86 Varoventtiili, dmmitysjdrjestelman paisuntasailio
g = 87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar
89 Alipaineventtiili
S~ 91 Roskasihti sulkuventtiililla
P 96  Joustava letku
T~ 113 Paisuntasailio, lammitysjarjestelma
@ <¢: 117 Ulkoinen lisélampd
4 118  Varoventtiili 2,5 bar
e
a4
F~
{/
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Esimerkki jérjestelmaratkaisu 2

Jarjestelmaratkaisu malleille Atria Duo Optimum.

1 Lampopumppu
@ 10 Menojohto
11 Paluujohto

12 Kylmavesi

@)

ot o

@ 13 Kéyttdvesi
17 Kayttovesisailio
36 Kiertovesipumppu
51 Menoldampétilan anturi, siirretty lampépumpusta
X X(_ @ 72 Shunttiventtiili
@ — % 80 Sulkuventtiili
83 Takaiskuventtiili
U I O— @ 86 Varoventtiili, lammitysjarjestelman paisuntasailio
$ 87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar
d 89 Alipaineventtiili
S 91 Roskasihti sulkuventtiilill
. */) 96 Joustava letku
IS 113 Paisuntasiilio, lammitysjarjestelma
@ <3 117 Ulkoinen liséldmpd
<4*/> 118  Varoventtiili 2,5 bar
o
Fan— &
5.2.3 Jarjestelmaératkaisu 3

Kuvaus

Jarjestelmaratkaisussa 3 lampdpumppu voi tuottaa lammitys- ja kdyttovetta ja ulkoinen lisalampd (6ljykattila, sahkokattila, kaukoldampd
tai vastaava) tukee lammitys- ja kdyttdveden tuotantoa ja bakteerinestoa. Limmityksen ja kdyttoveden vaihtoventtiili on ulkoisen lisa-
[dammdnlahteen jalkeen, mikd estdd samanaikaisen [dmmitys- ja kdyttéveden tuotannon.

Kiinteda uppolammitintd voidaan kdyttaa lammitys- ja kdyttovesituotantoon seka bakteerinestoon. Parametrilla H-KUUM, ULK médrite-
taan, kaytetadnko sisdista vai ulkoista lisalampoa bakteerinestoon. Integraaleilla A2 ja A3 valitaan, kdynnistyyko ulkoinen lisdlampd en-
nen kiintedd uppolammitinta vai sen jalkeen.

Lampopumpun ohjausyksikkd ohjaa my6s lisdlamposhunttia, joka on sijoitettu ulkoisen lisdlammaonlahteen jalkeen.

Jarjestelmératkaisu 3, valitse valikosta HUOLTO\ LISALAMPO\ULKOINEN LISAYS:
= ULK.LISALAMPO = PAALLA
« VAIHTOV. K-VESI = EXT
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Esimerkki: Jarjestelmaratkaisu 3

Jarjestelmaratkaisu malleille Diplomat, Diplomat Optimum, Comfort Optimum, Atria Optimum.

1 Lampoépumppu

@ 10 Menojohto

@
4(1%_(9 11 Paluujohto
@ {% 12 Kylmavesi
pay ©, 13 Kayttovesi

. 36 Kiertovesipumppu
51 Menoldampétilan anturi, siirretty lampopumpusta

72 Shunttiventtiili
@ 77 Vaihtoventtiili
@ Ve < 80 Sulkuventtiili
T W@ 83 Takaiskuventtiili

@ - 85 IImausventtiili

@ 86 Varoventtiili, ammitysjarjestelman paisuntasilio
@zl i, lammitys
87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar
89 Alipaineventtiili
91 Roskasihti sulkuventtiililla
96 Joustava letku
@ 113 Paisuntasailio, lammitysjarjestelma

117 Ulkoinen lisdlampd
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Esimerkki jérjestelmaratkaisu 3

Jarjestelmaratkaisu malleille Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum.
@ 1 Lampoépumppu
10 Menojohto

u%] @ 1 Paluujohto
@ %} 12 Kylmavesi
@ 13 Kéyttdvesi

18 Kayttovesisailio
36 Kiertovesipumppu
_>X X‘_ ' ;; g/lhenol'a.impbt.i.lfin anturi, siirretty ldmpopumpusta
unttiventtiili
“ 77 Vaihtoventtiili
@ 80 Sulkuventtiili
. 83 Takaiskuventtiili
$ 86 Varoventtiili, dmmitysjdrjestelman paisuntasailio
d 87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar
S~ 89  Alipaineventtiili
Jz) 91 Roskasihti sulkuventtiililla
T~ 96  Joustava letku
@ <1[ 113 Paisuntasailid, limmitysjarjestelma
(V/’ 117 Ulkoinen lisélampo
T 118  Varoventtiili 2,5 bar
7
T~
+
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Esimerkki: Jarjestelmaratkaisu 3

Jarjestelmaratkaisu mallille Atria Duo Optimum.
@ @ 1 Lampoépumppu
10 Menojohto
4%_@ % 1 Paluujohto
@ 12 Kylmavesi
% D) 13 Kayttovesi
(=)

17 Kayttovesisailio
36 Kiertovesipumppu
51 Menoldampétilan anturi, siirretty lampopumpusta
72 Shunttiventtiili
77 Vaihtoventtiili
80 Sulkuventtiili
83 Takaiskuventtiili
86 Varoventtiili, dmmitysjdrjestelman paisuntasailio
87 Varoventtiili kylmavesi 9 bar
S 89  Alipaineventtiili
Jz) 91 Roskasihti sulkuventtiililla
T~ 96  Joustava letku
@ <37 113 Paisuntasiilid, limmitysjarjestelma
P 117 Ulkoinen lisalampd
s 118  Varoventtiili 2,5 bar
Fan— =8

5.24 Kylma- ja kdyttovesiputkien liittaminen

1. Liitd kylma- ja kdyttdvesiputket kaikkine tarvittavine osineen kyseisen jarjestelman kytkentdkaavion mukaisesti.

5.2.5 Lammitysjarjestelman meno- ja paluujohtojen liittaminen

Lisatietoa joustavien letkujen asennuksesta saa kohdasta Joustavat letkut.

Liitd menojohto joustavalla letkulla ja tarvittavilla komponenteilla.

Liitd paluujohto joustavalla letkulla ja tarvittavilla komponenteilla ml. roskasiivila.
Eristd meno- ja paluujohdot.

Liita ilmausventtiili liitantdan (22 mm Cu) ldampdpumpun paalla.

HwnN =

5.3 Lammonkeruupiirin liittdminen
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5.3.1 Lammonkeruupiirin liittdminen

A

sa Atria Optimum ja Atria Duo Optimum.

Lammonkeruupiirin paine on max. 1,5 baaria malleissa Diplomat, Duo ja Comfort sekd max. 0,8 baaria malleis-

Lammaonkeruupiirin liittdminen malleissa Diplomat, Diplomat Duo ja Comfort Optimum

Lammonkeruupiirin liittdminen mallissa Comfort

A\

80
94
100
1
121
122

80
94
100
111
121
122

Sulkuventtiili

Tayttolaite

Varoventtiili

llmaus- ja paisuntasailio
Lammonkeruuliuos, paluu
Lammonkeruuliuos, meno

Sulkuventtiili (sisaltyy osaan 94)
Sulkuventtiili (siséltyy osaan 94)

Roskasihti sulkuventtiililla (sisaltyy osaan 94)

Sulkuventtiili

Tayttolaite

Varoventtiili

llmaus- ja paisuntasailio
Lammonkeruuliuos, paluu
Lammonkeruuliuos, meno

Sulkuventtiili (siséltyy osaan 94)
Sulkuventtiili (sisaltyy osaan 94)

Roskasihti sulkuventtiililla (sisdltyy osaan 94)
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Ulkoyksikon liittaminen malleissa Atria Optimum ja Atria Duo
Optimum

3 Ulkoyksikkd 112 Paisuntasailio
80 Sulkuventtiili 121 Lammadnkeruuliuos, paluu
84 Painemittari 122 Lammonkeruuliuos, meno
85 llmausventtiili A Sulkuventtiili (sisdltyy osaan 94)
94 Tayttolaite B Sulkuventtiili (sisaltyy osaan 94)
96 Kumiletkut C Roskasihti sulkuventtiililla (sisaltyy osaan 94)
100 Varoventtiili D Siirretty anturi, limmdnkeruuliuoksen meno
5.3.2 Aukot lammonkeruuputkille
é Sijoita asennusputkien reidt niin, ettd muille asennuksille jaa tilaa.
é Lammonkeruuputkilla pitaa olla erilliset seindlapiviennit. Jos seindldpiviennit ovat ylimman pohjavesitason
alapuolella, lapivientien pitda olla vesitiiviita.

Lammonkeruuputket pitda eristdd koko matkalta lampopumpusta seinien |api ja talon ulkopuolella kollektoriin saakka, jotta valtetdaan
kondensoituminen ja estetdan lampdhaviot.

Jos lammonkeruuputket asennetaan maan pinnalle, tee reidt seiniin lammonkeruuputkille.

Jos lammonkeruuputket asennetaan maan alle, katso ohjeet alta.
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Asennusputki
Lammonkeruunesteputki
Muurauslaasti
Tiivistysmassa

A wWN =

1. Tee reidt seiniin ldammonkeruuputkien asennusputkille (1). Noudata mitta- ja asennuspiirustuksia. Jos on olemassa vaara pohjave-
den tunkeutumisesta taloon, pitaa kayttaa erityisia vesitiiviita [apivienteja.

Ty6nna asennusputket (1) reikiin ja sddda ne kallistumaan alaspain. Kallistuksen pitda olla vdhintdan 1:30. Katkaise ne viistosti (ku-
van mukaisesti), jotta sadevesi ei padse putkiin.

Veda lammonkeruuputket (2) asennusputken lapi asennustilaan.

Korjaa seina putkien ymparilld laastilla (3).

Varmista, ettd lammodnkeruuputket (2) ovat asennusputken (1) keskelld, niin ettd lammaoneristys on tasaisesti joka puolelle.
Tiivistd asennusputki (1) sopivalla tiivistysmassalla (vaahtomuovi)(4).

N

o v kW

5.3.3 Lammonkeruuputkien liittaminen
é Kun lammaonkeruupiiri liitetdan mallin Atria Optimum oikealle puolelle, immd&nkeruuliuoksen menojohto pi-
taa vetaa lammonkeruupumpun yli, kompressorin imujohdon ali ja lauhduttimen joustoletkun ali, katso kuva
alla.
é Atria Optimum, Atria Duo Optimum -pumput:
Huomaa, ettd ulkoyksikko saattaa liilkkua maan routiessa. Kayta siksi joustavia letkuja lampdpumpulta tulevien

putkien ja ulkoyksikdn putkien valilla.

m Kumiletkut on sijoitettu ulkoyksikdn sisdan (pohjaosaan).
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Paata, mille puolelle lammoénkeruuputket liitetaan.

Veda lammonkeruun tuloputki lampdpumpun sivulla olevan kumikauluksen lapi.

Asenna kaikki tarvittavat komponentit putkeen. Muista asentaa tdyttoliitanta roskasiivilan kansi yldspdin.
Veda lammonkeruun menoputki lampopumpun sivulla olevan kumikauluksen lapi.

Asenna menojohto tarvittavine komponentteineen.

Asenna paisuntasailio varoventtiileineen.

Eristd molemmat lammonkeruujohdot lampépumpun ja seindldpiviennin valilla diffuusiotiiviilla lammaoneristeelld. Talon ulkopuo-
lella kollektoriin menevat ldmmodnkeruujohdot voidaan upottaa maahan, mutta ne pitaa eristaa hyvin.

NouswN =

5.3.4 Liittaminen ulkoyksikk66n

Lampdpumpusta tuleva lammdnkeruuputkisto liitetddan ulkoyksikkdon putkella tai letkulla. Yhteysputkien maksimipituus riippuu valitus-
ta liitdntatyypista ja liitdnnan koosta. Alla olevien taulukoiden maksimipituudet perustuvat etyleeniglykoliin (seoksena, jonka pakka-
senkestavyys on -32 +1 °C).

Atria Optimum ja Atria Duo Ext. avail. | Laskettu lampopumpun ja ulkoyksikén valisen silmukan maksimipituus metreina
Optimum press.

Koko kPa Cu22@i=20,0 Cu28Q@i = 25,6 PEM DN 25@i=21,0 | PEM DN 32@i = 28,0
6 30 342x17) 60(2 x 30) 48(2 x 24) 60(2 x 30)

8 63 21(2x10,5) 60(2 x 30) 30(2x 15) 60(2 x 30)

10 50 11*(2x5,5) 47(2x23,5) 13*(2x6,5) 60(2 x 30)

12 43 5*2x2,5) 26(2x 13) 8*(2x4) 44(2 x 22)

*) Ei suositella korkean nestepitoisuuden aiheuttamien korroosio- ja meluongelmien vuoksi.
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Toimitus sisaltaa kaksi kumiletkua ja putken eristyksen, jotka on sijoitettu ulkoyksikon sisdan. Letkut on liitettava toisesta paastaan ul-
koyksikkdon ja toisesta lammaonkeruupiiriin, ks. kuva alla. Jotta [ammd&nkeruuputkiin pddstaan kasiksi, sivupaneeli on irrotettava.

Z

5.4 Keruuputkien maksimipituus

=

S

=

NS

Y 4

§

—T]

L

/

Tuotetieto

Alla olevissa taulukoissa annettu keruuputkien pituussuositus voitaisiin ylittda riippumatta siitd, mitd lammonlahdetta lampopumppu

kayttas.

Jos suositellut pituudet ylitetddn, AT voi nousta ja suorituskerroin (COP) ndin ollen laskea. COP laskee muutamalla prosentilla, vaikka AT

nousee enintaan 6 °C.

Keruuputkien pituudet perustuvat 30-prosenttiseen etanoliliuokseen 0 °C [ampétilassa.

Keruuputkityyppi PEM DN 32, @i=28

Diplomat, Comfort, Diplomat Duo | Laskettu keruuputkien maksimipituus (m)

Koko (kW) 1 keruuputki 2 keruuputkea 3 keruuputkea 4 keruuputkea
6 <390 <2x425 - -

8 <300 <2x325 - -

10 <270 <2x395 - -

12 <190 <2x350 - -

16 <70 <2x175 <3x183 4x197
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Diplomat Optimum, Diplomat Duo
Optimum

Laskettu keruuputkien maksimipituus (m)

Koko (kW) 1 keruuputki 2 keruuputkea 3 keruuputkea 4 keruuputkea
6 <390 <2x425 - -

8 <320 <2x 345 - -

10 <250 <2x365 - -

12 <170 <2x315 - -

16 <80 <2x200 <3x207 4x225
Diplomat Optimum G2/G3, Diplo- | Laskettu keruuputkien maksimipituus (m)

mat Duo Optimum G2/G3

Koko (kW) 1 keruuputki 2 keruuputkea 3 keruuputkea 4 keruuputkea
6 575 >2 x 500 - -

8 215 <2x370 - -

10 160 <2x 355 - -

13 100 <2x255 <3x255 -

17 65 <2x105 <3x210 4x210

Keruuputkityyppi PEM DN 40, @i=35,2

Diplomat, Comfort, Diplomat Duo

Laskettu keruuputkien maksimipituus (m)

Koko (kW) 1 keruuputki 2 keruuputkea 3 keruuputkea 4 keruuputkea
6 <1000 - - -
8 <750 - - -
10 <1000 - - -
12 <700 <2x 1000 - -
16 <220* <2 x 444 - -

Diplomat Optimum, Diplomat Duo
Optimum

Laskettu keruuputkien maksimipituus (m)

Koko (kW) 1 keruuputki 2 keruuputkea 3 keruuputkea 4 keruuputkea
6 <1000 - - -

8 <780 - - -

10 <980 - - -

12 <630 <2x 1000 - -

16 <250* <2 x 1000 - -

Diplomat Optimum G2/G3, Diplo- | Laskettu keruuputkien maksimipituus (m)

mat Duo Optimum G2/G3

Koko (kW) 1 keruuputki 2 keruuputkea 3 keruuputkea 4 keruuputkea
6 >1000 - - -

8 955 - - -

10 475 <2x500 - -

13 295%* <2x500 <3x500 -

17 195%* <2x470 <3 x500 <4 x475
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*) Koon 16 kW mitoituksen yhteydessd vaaditaan usein keruuputki, joka ylittaa taman suosituksen. Kdyta naissa tapauksissa kahta rinnak-
kaista keruuputkea.

*) Kokojen 13 kW ja 17 kW mitoituksen yhteydessa vaaditaan usein keruuputki, joka ylittdad taman suosituksen. Kayta ndissa tapauksissa
kahta tai kolmea rinnakkaista keruuputkea.

5.5 Melutiedot

5.5.1 Lampopumpun asennus

Hairitsevan melun valttamiseksi lampopumpun asennuksessa tulee noudattaa seuraavia suosituksia:
= Jos lampdpumppu asennetaan melulle aralle alustalle, se tulee asentaa varindnvaimentimille. Varindnvaimentimien tdytyy olla oi-
kein mitoitettuja lampdpumpun painon suhteen niin, ettd staattinen jousto on vdhintddn 2 mm kaikissa asennuspisteissa.
= Lampopumpun liitantd taytyy tehda joustoletkuilla, jotta vardhtelyt eivat voi siirtyd rakennuksen runkoon ja lammitysjdrjestelmaan,
lue kohta Joustavat letkut.
= Varmista, ettd putket eivat kosketa seiniin lapivienneissa.
= Varmista, ettd syottokaapeli ei ole liian tiukalla, jotta se ei muodosta vdrinasiltaa.

5.5.2 Joustavat letkut

Kaikki putket pitdd asentaa niin, etta varinat eivat voi siirtyd lampdpumpusta putkistoon ja edelleen rakenteisiin. Tama koskee myos laa-
jentumisputkea. Varindiden siirtymisen estamiseksi suosittelemme, ettd kaikissa putkiliitdnnodissa kaytetdan joustoletkuja. Joustoletkuja
on saatavana lisdvarusteena. Kuvissa nakyy, milta oikea ja virheellinen asennus nailld letkuilla voi ndyttaa.

Lo X
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6 Sdhkoasennus

A

Sahkovirta! Liitinrimoissa on virta ja ne voivat olla hyvin vaarallisia sdhkdiskuvaaran vuoksi. Kaikki virransyotot
pitaa katkaista ennen sdhkdasennuksen aloittamista. Limpdpumpun sisdiset kytkenndt on tehty jo tehtaalla,
joten sdhkdasennus koostuu siten padasiassa jannitesydton kytkemisesta.

Sahkbdasennus on annettava valtuutetun sdhkdasentajan tehtavaksi. Asennuksessa on noudatettava paikallisia
ja kansallisia maarayksia.

A
A

Sahkoasennus tulee tehda kiintedsti asennetuilla kaapeleilla. S&hkdnsyotto tulee voida katkaista kaikkinapai-
sella katkaisimella (turvakytkin), jossa on vdhintddan 3 mm kosketinvali. (Ulkoisesti liitettyjen yksikdiden suurin
kuormituson 2 A.)

6.1 Séahkokomponentit

Liitinrima (koskee laajennuskorttia)

Liitinrima (pumput Atria Optimum ja Atria Duo Opti-
mum)

Sulatuskortti (pumput Atria Optimum ja Atria Duo Opti-
mum)

Liitinrima

Paikka Thermia Online -lisdlaitteelle
Laajennuskorttipaikka

Kompressorin moottorisuoja

230V/24V suojamuuntaja (tietyt mallit)
Automaattivarokkeet

Ylikuumenemissuojan palautus

Ohjausyksikko

Pehmokaynnistyskortti

Kondensaattori (vain mallit, joissa on 230 V:n kompres-
sori)

Paikka liitinrimalle (vain tietyt mallit)

6.2 Varokekoko

Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum, Diplomat Optimum G2, Diplomat Duo Optimum G2

4 kW 6 kW 8 kW 10 kW 12 kW 16 kW
400V, 3-N 16'8/20%8/2538 | 10'/16%/203 10'/162/203 16'/162/203 161/20%/253 20'/25%/253
230V, 1-N 16°+10'/16%/25% | 16°+10/162/253 | 20°+10'/162/253 |25°+10'/162/253 |32°+10'/162/253 |-
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Diplomat Optimum G3, Diplomat Duo Optimum G3

6 kW 8 kw

10 kW

13 kW

17 kW

400V, 3-N

10'/16%/203

16'/162/203

161/20%/253

161/20%/253

20'/25%/323

Comfort Optimum

4 kW

6 kW

8 kW

10 kW

400V, 3-N

A [16'8/2028/2538

10'/16%/203

10'/16%/203

16'/16%/203

Atria Optimum Atria Duo Optimum

6 kW

8 kW

10 kW

12 kW

400V, 3-N

A [10'/16%/203/20%/25°/255/

307

10'/16%/203/20%/25°/255/
307

16'/16%/203/20%/25°/255/
307

161/20%/253/20%/25°/306/
357

230V, 1-N

A |16°+10'/16%/253

20°4+10'/162/253

259410'/162/253

329410'/162%/253

WV ONOUL A WN =

6.3

Lampopumppu ja 3 kW sahkdvastus (1-N 1,5 kW).
Lampopumppu ja 6 kW sahkdvastus (1-N 3 kW).
Lampopumppu ja 9 kW sdhkdvastus (1-N 4,5 kW).
Lampoépumppu, 12 kW sdhkdvastus, kompressori pysdytettyna
Lampopumppu, 15 kW sdhkovastus, kompressori pysdytettyna
Lampopumppu ja 12 kW sdahkovastus
Lampdpumppu ja 15 kW sahkovastus
Varoke vaihe L1 (koossa 4 on 1-vaihekompressori)
Lampopumppu

Kytke jannitteensyotto

6.3.1

Jannitteensyoton kytkenta

A

Sahkovirta!l Syottokaapelin saa kytkead vain sitd varten varattuun liitinrimaan. Muita liitinrimoja ei saa kdyttaa!

1. Veda syottokaapeli lampopumpun yldpellin aukon kautta liitinriman luo.
2. Kytke syottokaapelit alla olevan mukaan.
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6.3.2 Kytkenta 400V, 3-N

Eristyskytkin Liitinrima, lampopumppu
g
7 3
2 1 2
ik -
6 |5 ol =
Syéttokaapeli o — g
6.3.3 Liitanta 230 V, 1 vaihe, kaksi menojohtoa
Eristyskytkin Liitinrima, lampdpumppu 6 mm?
7
2 1/1 =
230V syéttojannite [dmpdpumppu —Aot3 S
230V syottojannite, sahkdvastus 2 { 1 5 5
443 ==
2
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6.3.4 Kytkenta 230 V, muut vaihtoehdot

Katso maakohtaiset sahkoohjeet.

6.4 Ulkolampétila-anturin asennus ja kytkeminen

Suositeltu sijainti --> [m}

Epasopiva sijainti --> &

213 xH

Ulkoldampétilan anturi kytketaan kaksijohtimisella kaapelilla. Kaapelin maksimipituus 50 m koskee poikkipinta-alaa 0,75 mm?. Pidemmilla
kaapeleilla on kéytettiva poikkipinta-alaa 1,5 mm?, maksimipituus 120 m.

@

m Korkeissa rakennuksissa anturi tulee asentaa toisen ja kolmannen kerroksen vilille. Asennuspaikka ei saa olla
tuulelta suojattu, mutta ei mydskaan alttiina suoralle vedolle. Ulkoldampétilan anturia ei saa asentaa heijasta-
valla levylla paallystetylle seindlle.

90€|50€

m Anturi tulee asentaa vahintdan 1 m etdisyydelle sellaisista talon seindssa olevista aukoista, joista voi virrata
ulos Idmminta ilmaa.

m Jos anturikaapeli asennetaan putkeen, putki pitada tiivistaa niin, etta siitd mahdollisesti tuleva ilmavirta ei vai-
kuta anturiin.

1. Ulkoldmpadtilan anturi sijoitetaan talon pohjois- tai luoteissivulle.
2. Kytke anturi lampdpumpun ohjausyksikkdon.

6.5 Ulkoyksikon liittaminen

Liitd not valid ja Atria Optimum, Atria Duo Optimum -pumppujen ulkoyksikko.

é Syottokaapelin saa kytkea vain sitd varten varattuun liitinrimaan. Muita liitinrimoja ei saa kdyttaa!
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Ulkoyksikkd Lamp&pumppu
1 Puhallin, suuri nopeus
i PE 2 Puhallin, pieni nopeus
211 211 3 Sulatusanturi
213 213 4 Lisavaruste
283 5 Nolla
@{ 386 386 6 Lammitys, tippakaukalo
387 387
@{125,‘]27 125
(5) N/220 220/N

1. Veda syottokaapeli lampopumpun alemman takapaneelin aukon kautta liitinriman luo.
2. Kytke syottokaapeli liitinrimaan.

Komponenttitulpan liittaminen

Toimitus sisaltaa kolme komponenttitulppaa ulkoyksikkdon. Tulpat on laitettu muovipussiin, joka on kiinnitetty sahkokaappiin ulkoyksi-
kon sisaan.

1. Valitse jokin seuraavista komponenttitulpista ldmpdpumpun koon mukaan:

Komponenttitulppa Lampopumpun
koko
710 6 kW tai 8 kW
560 10 kW
390 12 kW
R3 2. Kiinnita sopiva komponenttitulppa liitinriman paikkaan R3.
0-10V
R2
R1
K4

T

6.6 Kytke kdyttoveden lampdtila-anturi

Kayttovesianturi ja yldosan kdyttovesianturi ulkoisesta lamminvesivaraajasta kytketdan malliin Diplomat Duo seuraavasti.

317 54 Kayttovesianturi
) —— 1 S5 Vizosan kiyttovesianturi
ST ] -
——326

Thermia Varmepumpar VMGFP220



Thermia
N j

Asennusopas Lampopumput kotikdayttoon
6.7 Jarjestelmératkaisun valitseminen ja ulkoisen lisadlammonlahteen liittaminen
6.7.1 Johdanto
m Valikossa HUOLTO\LISALAMPO\ULK .LISALAMPO lamp&pumppu konfiguroidaan halutulle jarjestelmaratkai-
sulle.

Lue myds kappale Putkiasennus.

6.7.2 Jarjestelmaratkaisu 1

Ldmpdpumppu on toimitettaessa konfiguroitu jarjestelmaratkaisulle 1.

6.7.3 Jarjestelmaratkaisu 2
m Ulkoiset komponentit pitaa tarvittaessa suojata lisdvarusteella 086U9685 VAROKE ULKOISILLE KOMPONEN-
TEILLE lisévarusteen asennusohjeen mukaan. Alla olevista taulukoista ilmenee, mitd komponentteja tdma kos-
kee.

Jarjestelmaratkaisu 2, valitse valikosta HUOLTO\LISALAMPO\ULK. LISALAMPO:
« ULK.LISALAMPO = PAALLA
= VAIHTOV. K-VESI = INT

Malleissa Diplomat, Diplomat Optimum, Diplomat Optimum G2/G3 ja Comfort Optimum séhkokytkenta jarjestelmaratkaisussa 2 on teh-
tava seuraavan taulukon mukaan:

Komponentti Kytkenta

Kiinted uppoldmmitin 1/0-kortti, 6 kW 1ahto (normaali liiténta)

Ulkoinen lisdlampd I/0-kortti, 3 kW 1ahtd, liitetddn ja suojataan lisdvarusteella 086U9685
Lisalampdshuntti Liitinrima 215/216

Sisdinen vaihtoventtiili I/O-kortti, 214 (normaali liitdntd)

Malleissa Diplomat Duo, Diplomat Duo Optimum ja Diplomat Duo Optimum G2/G3 sahkokytkenta jdrjestelmaratkaisussa 2 on tehtava
seuraavan taulukon mukaan:

Komponentti Kytkenta

Kiintea uppolammitin 1/0-kortti, 6 kW 1dhtod (normaali liitanta)

Ulkoinen lisdlampo Liitinrima 210, liitetaan ja suojataan lisavarusteella 086U9685
Lisdldmposhuntti Liitinrima 215/216

Sisdinen vaihtoventtiili 1/0-kortti, 214 (normaali liitanta)

Malleissa Atria Optimum ja Atria Duo Optimum sahkokytkentd jarjestelmdratkaisussa 2 on tehtdva seuraavan taulukon mukaan:

Komponentti Kytkenta
Kiinted uppolammitin I/0-kortti, 3 ja 6 kW 13ht0 ja sulatuskortti, 6 kW Idht6 (normaalit liitdnnat)
Ulkoinen lisdlampd Sulatuskortti 283, liitetdan ja suojataan lisdvarusteella 086U9685
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Komponentti Kytkenta
Liitinrima 215/216
1/0-kortti, 214 (normaali liitanta)

Lisalamposhuntti

Sisdinen vaihtoventtiili

6.7.4 Jarjestelmératkaisu 3
m Ulkoiset komponentit pitaa tarvittaessa suojata lisdvarusteella 086U9685 VAROKE ULKOISILLE KOMPONEN-
TEILLE lisdvarusteen asennusohjeen mukaan. Alla olevista taulukoista ilmenee, mitd komponentteja tdma kos-
kee.

Jarjestelmaratkaisu 3, valitse valikosta HUOLTO\LISALAMPO\ULK. LISALAMPO:
« ULK.LISALAMPO = PAALLA
= VAIHTOV. K-VESI = EXT

Malleissa Diplomat, Diplomat Optimum ja Comfort Optimum sahkokytkentd jarjestelmaratkaisussa 3 on tehtdva seuraavan taulukon mu-

kaan:

Komponentti

Kytkenta

Kiinted uppolammitin

1/0-kortti, 6 kW 1ahto (normaali liitanta)

Ulkoinen lisalampo

I/0-kortti, 3 kW 13htd, liitetddn ja suojataan lisdvarusteella 086U9685

Lisalampdshuntti

Liitinrima 215/216

Ulkoinen vaihtoventtiili

1/0-kortti, 214, liitetddn ja suojataan lisavarusteella 086U9685

Malleissa Diplomat Duo ja Diplomat Duo Optimum sahkokytkenta jarjestelmaratkaisussa 3 on tehtdva seuraavan taulukon mukaan:

Komponentti

Kytkenta

Kiinted uppolammitin

1/0-kortti, 6 kW 13hto (normaali liitanta)

Ulkoinen lisélampd

Liitinrima 210, liitetdan ja suojataan lisdvarusteella 086U9685

Lisalampdshuntti

Liitinrima 215/216

Ulkoinen vaihtoventtiili

1/0-kortti, 214, liitetdan ja suojataan lisavarusteella 086U9685

Malleissa Atria Optimum ja Atria Duo Optimum sdhkokytkenta jarjestelmaratkaisussa 3 on tehtava seuraavan taulukon mukaan:

Komponentti

Kytkentd

Kiinted uppolammitin

1/0-kortti, 3 ja 6 kW 1ahtd ja sulatuskortti, 6 kW 1dhto (normaalit liitdnnat)

Ulkoinen lisdlampd

Sulatuskortti 283, liitetddn ja suojataan lisdvarusteella 086U9685

Lisalamposhuntti

Liitinrima 215/216

Ulkoinen vaihtoventtiili

1/0-kortti, 214, liitetdan ja suojataan lisavarusteella 086U9685

Jarjestelmaratkaisua 3 varten lampépumpun sisddnrakennettu vaihtoventtiili pitda lukita avoimeen asentoon lammitysjarjestelméan

suuntaan.

Vaihtoventtiilin virtaussuunnan lukitseminen lammitysjarjestelmaa kohti:

Thermia Varmepumpar VMGFP220



Thermia
N j

Asennusopas Lampopumput kotikdayttoon

Tarkasta, ettd paakytkin on paalla.

Avaa HUOLTO-valikko pitamalla vasen painike painettuna viiden sekunnin ajan.

Avaa ohjausyksikoén valikko HUOLTO - MAN TESTI.

Aseta MAN TESTI -arvoksi 1.

Aseta VAIHTOV.K-VESI -arvoksi 0.

Odota vahintaan 15 sekuntia ja irrota sitten vaihtoventtiilin pistoke.

Aseta MAN TESTI -arvoksi 0.

Kytke ulkoisen vaihtoventtiilin kaapeli ylla olevien taulukoiden mukaisesti.

Siirrd menolampétilan anturia kaaviossa osoitettuun suuntaan, katso esimerkki jarjestelmaratkaisusta 1.

O X NOULAWN =
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7 Valikkotiedot

Lampopumpussa on kiinted ohjausjarjestelmd, joka laskee talon lammontarpeen automaattisesti. Tama takaa sen, ettd oikea maara lam-
poa tuotetaan ja syotetdan taloon.

Ohjausjarjestelmaa kdytetadn nappaimistolld, ja sen tiedot nakyvat ndytdssa ja merkkivalon avulla.

m Naytdssa ja valikoissa nakyvat tiedot riippuvat pumpun mallista ja kytketyista lisavarusteista.
HUONE 535C 1 Nappdimisto
g 2 Merkkivalo
ET LAMMONTARVETTA L
KAYTTG  AUTO 3 Nayttd
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8 INFORMAATIO-valikko

Valikko avataan painamalla oikeaa tai vasenta painiketta. Valikossa I6ytyvat myds historia- ja kdyttoaikatiedot.

A

Alla olevissa valikkotiedoissa selostetaan kaikki mahdolliset parametrit. NaytOssa ndytettavat parametrit vaih-
televat valinnoista (esim. lamp&pumpun tyyppi) ja liitetyista laitteista rijppuen (esim. laajennuskortti ja sula-
tuskortti).

= INFORMAATIO
= KAYTTO
= LAMPOKAYRA
« LAMPOKAYRA 2 (jos shunttiryhmi on aktivoitu)

« LAMPOTILA
= KAYTTOAIKA
= SULATUS
= KIELI
8.1 Alavalikko KAYTTO
Valikkokohta | Merkitys Tehda-
sasetus
{‘I‘} (POIS) Jérjestelma on kokonaan pois paalta. Tilassa voi myds kuitata joitakin halytyksia. -
PERUUTA = lahtétilanne, ei muutoksia.
Valitse kdyttotila POIS siirtymalld yhden askeleen alaspdin painamalla kerran miinuspainiketta ja paina sitten
kerran oikeaa nuolipainiketta.
AUTO Automaattinen kayttd limpépumppu ja lisdlampé sallittuna. Jos lisdlampdportaiden lukumdardksi on asetet- | -
tu nolla (HUOLTO - LISALAMPO - MAKS. PORTAAT), voidaan kayttétilaksi valita vain AUTO tai POIS.
LAMPO- Kaytto sallittu vain kompressorilla. -
PUMPPU m Kayttdveden ylikuumennusta (bakteerinestotoiminto) ei tapahdu pelkassa lam-
popumppukaytdssa.
LISALAMPO | Kaytto pelkka lisalampd sallittuna. -
KAYTTOVESI | Limpdpumppukéyttd kiyttdveden tuotantoon ja lisdlimpokayttd ylikuumennukseen (legionellatoiminto). | -
MAN. TESTI | Ndytetdan vain, jos MAN.TESTI -arvoksi on asetettu 2 HUOLTO-valikossa. Komponentteja ohjaavat Iahdot akti- | -
voidaan manuaalisesti.
8.2 Alavalikko LAMPOKAYRA
Valikkokohta | Merkitys Tehdasasetus
KAYRA Laskettu menoléampétila ulkolampdtilassa 0 °C. Ndytetddn graafisena kdyréna. Kayra rajoittuu | 40 °C (lattialammitys-
asetettuihin MIN- ja MAKS-arvoihin. jarjestelmissa 30 °C)
(vali: 22 ... 56 °C)
MIN Pienin sallittu menolampétila, ellei lammityksen poiskytkentdarvoa ole saavutettu ja lampo- | 10 °C (vali: 10 ... 50 °C)
pumppu on pysaytetty.
MAKS Suurin laskettu menoldmpdtilan asetusarvo. 55° C (lattialammitys-
jarjestelmissa 45 °C)
(alue: 40 ... 85 °C)
KAYRA +5 KAYRAN paikallinen nosto tai lasku, kun ulkoldmpétila on +5 °C. Ndytetaidn graafisena kdyrd- | 0 °C (véli: -5 ...5 °C)
na.
KAYRA 0 KAYRAN paikallinen nosto tai lasku, kun ulkoldmpétila on +0 °C. Naytetadn graafisena kdyra- | 0 °C (vali: -5 ...5 °C)
na.
KAYRA -5 KAYRAN paikallinen nosto tai lasku, kun ulkoldmpétila on -5 °C. Naytetadn graafisena kayrana. | 0 °C (véli: -5 ...5 °C)
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Valikkokohta | Merkitys Tehdasasetus
LAMMITYS Korkein ulkoldmpdtila, jossa limméntuotanto on sallittu. 17 °C (vili: {l} 0..40
POIS Jos LAMMITYS POIS on aktivoitu, ulkoldmpdtilan pitad laskea 3 °C asetetun lampétilan alapuo- °C)
lelle, ennen kuin LAMMITYS POIS poistuu.
ALENTAMI- Nadytetdan vain, jos tariffiohjaustoiminto on aktivoitu. Asetetun huoneldmpétilan alentami- 2°C(alue: 1...10°Q)
NEN nen. Aktiivinen, kun EVU-tulo on sillattu 10 kQ vastuksella.
SAILIOLAMP | Nikyy, jos puskurisilid on aktivoitu. Limmittad puskurisiilita asetettuun lampétilaan. AUTO (vali: AUTO,
AUTO-asetus lammittda sdilion menolampdotilan asetusarvoon. 30..55°C)
YLITAYTTO | Nakyy, jos puskurisilié on aktivoitu ja SAILIOLAMP-asetuksena on AUTO. Lammittaa puskuri- | 0 °C (véli: 0... 5 °C
sdiliota menolampotilan asetusarvoon + YLITAYTTO-arvo.
HUONEKER- | Ndytetaan vain, jos huonelampdtilan anturi on asennettu. 2 (vali: 0/4)
ROIN Maarittaa miten suuri vaikutus huoneldmpétilalla on menolampétilaa laskettaessa. Lattialam-
mityksessa suosittelemme HUONEKERROIN-asetukseksi 1, 2 tai 3. Patterilammityksessa suosit-
telemme HUONEKERROIN-arvoksi 2, 3 tai 4 (0 = ei vaikutusta, 4 = erittain suuri vaikutus).
ALLAS (Laa- Naytetadn vain, jos ALLAS on valittu. Altaan lampétilaa ohjataan erillisella anturilla, joka ei ole | 20 °C (vili: {1} 5..40
jennuskortti) | riippuvainen [dammitys- ja kayttéveden tuotannosta. °C)
ALLASHYSTE- | Ndytetdan vain, jos ALLAS on valittu. Halutun lammitysarvon (sdddettdva) ja allasanturilta saa- | 2 °C (alue: 1... 10 °C)
REESI(Laajen- |dun todellisen ldmpdtilan vélinen ero. Allashystereesi ei vaikuta integraaliarvoon.
nuskortti)
8.3 Alavalikko LAMPOKAYRA 2

Valikko nikyy vain, jos shunttiryhmaanturi on kytketty ja aktivoitu valikossa HUOLTO -> ASENNUS -> JARJESTELMA -> SHUNTTIRYHMA.

Valikkokohta | Merkitys Tehdasasetus
KAYRA 2 Laskettu shunttiryhman lampatila ulkolampdtilassa 0 °C. Naytetdan graafisena kdyrana. Kayra ra- | 40 °C (vali: 22 ... 56 °C)
joittuu asetettuihin MIN- ja MAKS-arvoihin.
MIN Alin sallittu shunttiryhman lampétila, ellei [dmmityksen poiskytkentdarvoa ole saavutettu. 10°C (vali: 10...50 °C)
MAKS Suurin sallittu shunttiryhman lampétila. 55 °C (vali: 15 ...70 °C)
8.4 Alavalikko LAMPOTILA

Kaikkien arvojen historiaa voi tarkastella painamalla oikeaa nuolipainiketta. Kdyra ndyttaa asetetun aikavalin 60 viimeistd mittauspistetta
(HUOLTO -> ASENNUS -> TIED.KERUUAIKA). Halytyksen yhteydessa historian rekisterdinti lopetetaan, kunnes halytys nollataan asetta-
malla kayttotilaksi POIS.

Valikkokohta Merkitys Tehdasa-
setus

ULKO Nayttaa nykyisen ulkolampatilan. -
HUONE Nayttaa nykyisen asetetun [ampétilan. -
MENOJOHTO Nayttaa menolampdtilan puskurisdilidjarjestelmaan. -
MENOJOHTO Nayttaa nykyisen menoldmpétilan. Suluissa ndkyy laskettu menoldmpétila lammitysjarjestelmaan. -

Kun kdyttévetts tuotetaan kayttotilassa LISALAMPO, suluissa nakyy KAYTTOVESI POIS -arvo korotettu-

na 10 asteella.
PALUUJOHTO Nayttda nykyisen paluuldmpétilan. Suluissa nakyy pysaytysarvo MAKS.PALUULAMP. -

PUSKURISAILIO

Nayttaa puskurisdilion [ampétilan, jos se on aktivoitu.

KAYTTOVESI

Nayttaa kayttoveden lampotilan, jos se on aktivoitu.

INTEGRAALI

Nayttaa integraalin nykyisen lasketun arvon.

KERUUL. PALUU

Nayttaa lammaonkeruujarjestelman nykyisen paluuldmpétilan.

KERUUL. LOPPU

Nayttaa lammonkeruujarjestelmdn nykyisen menolampétilan.

ALLAS

lampétila.

Naytetddn vain, jos ALLAS on valittu. Nayttaa nykyisen allaslampédtilan. Suluissa nakyy asetettu allas- -
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Valikkokohta Merkitys Tehdasa-
setus
JAARHDYTYS Nayttaa lampaotilan.
SHUNTTIRYHMA | Niytetdan vain, jos SHUNTTIRYHMA on valittu. Nayttda nykyisen menoldmpétilan. Suluissa nikyy las- | -
kettu menolampétila shunttiryhmaan.
LAM.PIIRI 2 Nayttaa toisen lammityspiirin [dmpétilan, jos sellainen on asennettu puskurisdilidjarjestelmaan.
VIRTA Naytetdan vain, jos VIRRANRAJOITIN on valittu. Nayttaa nykyisen virrankulutuksen. Suluissa nakyy -
MAKS VIRTA -asetusarvo.
8.5 Alavalikko KAYTTOAIKA
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
LAMPOPUMPPU Kompressorin kiyttdaika lammitys- ja kdyttdvesituotannossa. -
LISALAMPO 1 KAYTTOAIKA LISALAMPO 1. -
LISALAMPO 2 KAYTTOAIKA LISALAMPO 2.
LISALAMPO 3 KAYTTOAIKA LISALAMPO 3.
KAYTTOVESI Kiyttdveden tuotantoaika kompressorilla. -
JAAHDYTYS Jaahdytyksen toiminta-aika.
AKT. JAAHD. Toiminta-aika, aktiivinen jadhdytys.
8.6 Alavalikko SULATUS
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
SULATUKSET Suoritettujen sulatuksien lukumaara. -
SULATUSVALI Kompressorin kdyttdaika minuutteina 2 viimeisen sulatuksen valilla. -
AIKA SULATUKS. | Kompressorin kdyttdaika minuutteina viimeisen sulatuksen jalkeen. -
PUHALLIN POIS | Puhaltimen suuri nopeus deaktivoidaan tassa lampétilassa ja pieni nopeus aktivoidaan. 12°C(véli: 10... 20
°C)
SULATUSKAYRA | Tassa valikossa voidaan saatda sulatuskdyrin kaltevuutta painikkeilla + tai — (muuttaa sula- -10°C (vali:-13 ...-7
tuksen aloituslampétilaa). °Q)
MAN. SULATUS |Kaytetddn manuaaliseen sulatukseen. Kdynnistetaan + tai - painikkeilla. 0 (vali:0..1)

8.7 Alavalikko KIELI

Valikkokohta
SVENSKA
ENGLISH
DEUTSCH
NEDERLANDS
FRANCAIS
ESPANOL
ITALIANO
NORSK
DANSK
suomi

EESTI

POLSKI
CESTINA
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9 HUOLTO-valikko

HUOLTO-valikkoa kaytetadn asennuksen ja huollon yhteydessa lamp&pumpun toiminnan optimointiin ja mukauttamiseen. Valikko ava-
taan pitamalla vasen painike painettuna viiden sekunnin ajan.

A

Alla olevissa valikkotiedoissa selostetaan kaikki mahdolliset parametrit. Naytossad ndytettavat parametrit vaih-
televat valinnoista (esim. lamp&pumpun tyyppi) ja liitetyista laitteista rijppuen (esim. laajennuskortti ja sula-

tuskortti).

= HUOLTO

« KAYTTOVESI
« LAMPOPUMPPU

« LISALAMPO
= MAN. TESTI
= ASENNUS
= SULATUS

= OPTIMUM
= HGW

9.1 Alivalikko KAYTTOVESI

Valikkokohta

Merkitys

Tehdasasetus

KAYNNISTYS

Kayttovedentuotannon kdynnistyslampatila. Osoittaa todellisen painotetun kayttéveden
lampatilan. Suluissa oleva arvo osoittaa kaynnistyslampotilan. ({1} = ei kdyttdveden tuo-
tantoa)

{l} (vali: {1}, 30...

55°Q)

KAYTTOVESIAIKA

Kayttdveden tuotantoaika kdyttdveden ja lammdn yhtdaikaisen tarpeen aikana minuut-

20 min (alue: 5 ...

teina. 40 min)
LAMMITYSAIKA Kayttoveden tuotantoaika kdyttéveden ja [ammon yhtdaikaisen tarpeen aikana minuut- | 20 min (alue:5 ...
teina. 40 min)
H-KUUM.VALI Kayttoveden ylikuumennuksen aikavéli (bakteerinestotoiminto) pdivind. Lisdlammon 7 pv (vili: {l} 1.
mahdollistava kdyttotila on valittava.
90 pv)
H-KUUM.AIKA Aika tunteina, jonka kuluessa bakteerinestovaatimukset on toteutettava, jotta bakteerin-

estotoiminto katsotaan suoritetuksi.

{1} (vali: {1}, 1H

10H

H-KUUM. RAJA Ylikuumennuksen pysdytyslampétila. Lisalammon mahdollistava kdyttotila on valittava. | 60 °C (vali: 50 ...
65 °C)
KV-ANTURIN VAIK. Lamminvesivaraajan anturin vaikutus verrattuna ylikuumennusanturin vaikutukseen ve- | 65 % (vali: 0 ...
denldammityksen alussa. 100 %)
PAINOTETTU KV Kayttovesianturin laskennallinen arvo suunnattuna kohti ylikuumennusanturia. -
9.2 Alivalikko LAMPOPUMPPU
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
INTEGRAALI A1 Integraaliarvo [ampdpumpun kdynnistamiseksi. Lue lisad kohdasta Huolto-ohjeet. -60° min (vali:
-250° min ... -5°
min)
HYSTEREESI Jos ero todellisen menojohdon lampétilan ja laskennallisen menojohdon lampétilan va- | 10 °C (vali: 1 ... 15
lilla on liian suuri, joko integraaliarvo pitdd asettaa aloitusarvoon A1 (lampdpumppu °Q)
kdynnistyy) tai arvoksi asetetaan 0 (Idampopumppu pysdhtyy).
MAKS PALUULAMP. Pysaytyslampatila korkeassa paluuldampétilassa lammitysjarjestelmalta. 55 °C (vali: 30 ...
70°C)
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Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
KAYNNISTYSVALI Minimiaikavali minuutteina, jossa kaksi [dmpdpumppua kdynnistyy. 20 min (vali: 10 ...
30 min)
HALYTYS KERUUL Antaa hélytyksen, kun menoveden keruuldampétila laskee alle asetetun arvon. {.I.}(Vé“: {l}
-14..10°C)
PAINEPUTKI Anturi kompressorin kuumakaasuputkessa. Sulkeissa oleva arvo osoittaa suurimman salli- | 135 °C
tun [dampdtilan. Jos tama arvo ylitetddn, kompressori pysahtyy ja kdynnistyy uudelleen
heti, kun lampétila on laskenut. Naytdlle ei tule halytystd, mutta ndytdn vasemmassa ala-
kulmassa nékyy nelio.
ULKOLAMPOT.RAJA Nakyy vain, jos valittuna on ILMA. Alhaisin ulkoldmpétila, jossa ulkolampdtilan anturi py- | -20 °C (vali: -20 ...
sayttad kompressorin ja lisdlampd tuottaa lampoa tai kdyttovetta. -1°Q)
SHUNTTIAIKA Aika sekunteina. Osoittaa, kuinka usein shuntin pitda saatda avautumistaan. 60 sek (vali: 10 ...
99 sek)
JAAHD.SHUNTTI Jaahdytysshuntti pyrkii kohti asetettua lampétilaa. 18 °C (véli: 0 ... 30
oc)
9.3 Alivalikko LISALAMPO
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
MAKS. PORTAAT Lisélammityksen sallittujen portaiden maksimimaéra. ¢y = lisélammitys ei sallittu (Eli vain | 2
AUTO tai LAMPOPUMPPU voidaan valita.). (vali: {1%1,2,3,
4,5, 44, +5)
INTEGRAALI A2 Kaksi ehtoa on taytettdva lisalammon kdynnistamiseksi: integraalin arvon kdynnistykses- | -600 (vali: -50 ...
sd on oltava pienempi kuin integraali A2, ja menoldampatilan on oltava 2 °C alhaisempi -990)
kuin laskennallinen ldmpétila. Lue lisdd kohdasta Huolto-ohjeet .
HYSTEREESI Jos ero todellisen menojohdon lampétilan ja laskennallisen menojohdon lampétilan va- | 20 °C (vali: 5 ... 30
lilla on liian suuri (lue lisaa kohdasta Huolto-ohjeet), integraaliarvo on joko asetettu kdayn- | °C)
nistysarvoon A2 (kdynnistaa lisalammon) tai arvoon 0 (sammuttaa lisdlammon).
MAKS VIRTA Viittaa yksikon paasulakkeeseen ampeereina 20 A (vali: 16 ...
35A)
KAYTTOVESI POIS Pysaytyslampétila kdyttévedelle LISALAMMON aikana. Kayttévesianturi lukee arvon. 60 °C (vili: 50 ...
65 °C)
VIIVE EVUN JALK. Aika minuutteina. Osoittaa, kuinka monta minuuttia EVUn jélkeen pitda kulua, ennen 30 min (vali: 0 ...
kuin lisdlampd voidaan aktivoida. 120 min)
ULK. LISALAMPO Katso lisdtietoja alla olevasta taulukosta.
ULK. LISALAMPO
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
ULK. LISALAMPO Osoittaa, onko jarjestelmain asennettu ulkoinen lisalimpé. ¢/ PAALLA
INTEGRAALI A3 Osoittaa integraaliarvon, kun ulkoinen lisdlampo on kytketty. -300 (vali: -990 /
INTEGRAALI A1 -
10)
PYS.VIIVE Osoittaa, kuinka kauan ulkoinen lisdlampo pitda olla paall, ettei sitd enaa tarvita. 0 min (vali:0....
180 min)
VAIHTOV. K-VESI Osoittaa, sijaitseeko kayttéveden vaihtoventtiili ennen ulkoista lisdlampda vai sen jal- INT / EXT
keen. (Maarittelee, pystyykd ulkoinen lisdlampo tuottamaan kayttovetta).
H-KUUM, ULK Osoittaa, voidaanko ulkoista lisdlampoa kayttaa bakteerinestoon. Vaihtoventtiilin pitaa si- {l}/ PAALLA

jaita ulkoisen lisdlammon jalkeen.
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9.4 Alivalikko MAN. TESTI
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
MAN. TESTI 0 = deaktivoi manuaalinen testi -

1= aktivoi manuaalinen testi
2 = aktivoi manuaalinen testi mahdollisuudella navigoida HUOLTO-valikosta esimerkiksi
lampdtilan nousun tarkistuksiin.

LAMPOPUMPPU 0 = pysdyta limpdépumppu -
1 = kdynnistd lampdpumppu
m Lampdpumppua ei voi kdynnistda, jos halytys on aktiivinen.
KERUUL.PUMPPU 0 = pysdytd lammonkeruupumppu -

1 = kdynnistd lammonkeruupumppu Jos Optimumin arvoksi on asetettu Paalla, arvoa voi-
daan ohjata valilla 30 - 100.

KIERTOV.PUMPPU 0 = pysdyta kiertovesipumppu -
1 = kdynnista kiertovesipumppu. Jos Optimumin arvoksi on asetettu P&alld, arvoa voi-
daan ohjata valilla 30 - 100.

VAIHTOV. K-VESI 0 = lammitystila vaihtoventtiilille -
1 = kuumavesitila vaihtoventtiilille
SHUNTTI - = sulkee shuntin -

0 = ei vaikuta shunttiin
+ = avaa shuntin

JARJEST.SHUNTTI Vain puskurisdiliéssa -
- = sulkee shuntin

0 = ei vaikuta shunttiin
+ = avaa shuntin

HGW SHUNTTI - = sulkee shuntin -
0 = ei vaikuta shunttiin + = avaa shuntin

LISALAMPO 1 0 =lisdlammén pysaytys porras 1 -
1 = lisdldammon kdynnistys porras 1

LISALAMPO 2 0 = lisdlammén pysaytys porras 2 -
1 = lisdldmmon kdynnistys porras 2

LISALAMPO 3 0 = lisalammén pysaytys porras 3 -
1 = lisdldammon kdynnistys porras 3

ULK. LISALAMPO 0 = pysayttaa ulkoisen lisalammaon -

1 = kdynnistda ulkoisen lisdlammon
EXT. KIERTOV.PUMPPU | 0 = pysdyttaa kiertovesipumpun -
1 = kdynnistaa kiertovesipumpun

SULATUSSHUNTTI - = avaa virtauksen lampdpuskurisailiosta -
0 = ei vaikuta shunttiin
+ = sulkee virtauksen lampdpuskurisdiliosta

PUH.NOP. PIENI 0 = pysdyttda puhaltimen -
1 = kdynnistaa puhaltimen, hidas nopeus

PUH.NOP. SUURI 0 = pysdyttaa puhaltimen -
1 = kdynnistaa puhaltimen, suuri nopeus

ULK. LISALAMPO 0=0Vjalustalla 283 -
1 = ohjausjédnnite 230 V jalustalla 283

HALYTYS 0 = pysdyttaa signaalin ulkoisen halytyksen lahddssa -
1 =kdynnistaa signaalin ulkoisen halytyksen lahd&ssa

JAAHD.SHUNTTI - = sulkee shuntin -

0 = ei vaikuta shunttiin
+ = avaa shuntin

SHUNTTIRYHMA - = sulkee shuntin -
0 = ei vaikuta shunttiin
+ = avaa shuntin
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Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
SHUNTTI, 2. LP Vain puskurisailiossa
- = sulkee shuntin
0 = ei vaikuta shunttiin
+ = avaa shuntin
PASS. JAAHD 0 = pysayttaa passiivisen jadhdytyksen
1 = kdynnistada passiivisen jadhdytyksen
AKT. JAAHD. 0 = pysayttaa aktiivisen jadhdytyksen
1 = kdynnistaad aktiivisen jadhdytyksen
VAIHTOV. ALLAS 0 = vaihtoventtiilin normaali tila
1 = vaihtoventtiilin allasasento
0-10V Kaytetdan PUSKURISAILION kiertovesipumpuille.
9.5 Alivalikko ASENNUS
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
JARJESTELMA m Tama valikkokohta JARJESTELMA-valikossa vaihtelee valittu-
jen arvojen mukaan.
m Aloita valikon ylareunasta ja siirry alaspain.
Lisatietoa saa alla olevasta taulukosta.
HUOLTOAIKA m Huomautus! Vain testikdyttoon. Ldimpdpumppu laskee 60
kertaa nopeammin, mika tarkoittaa, ettd odotusajat on elimi-
noitu testikdytosta.
0 = deaktivoi HUOLTOAJAN
1 = aktivoi HUOLTOAJAN, mikd nopeuttaa ohjausjarjestelman sisdista laskentaa ja kdyn-
nistysviivetta 60 kertaa.
TEHDASASETUS PERUUTA = lahtotilanne, ei muutoksia.
PATTERI = nollaa patterijarjestelman tehdasasetukset
LATTIA = nollaa tehdasasetukset lattialammitysjarjestelmissa
NOLLAA KAYT.AIKA 0 = ei kdyttoaikojen nollausta
1 = kdyttoaikojen nollaus
ANTURIN KALIBR. ULKO 0, (vali:-5 ... 5 °C)
MENOJOHTO 0, (vali:-5...5°C)
PALUUJOHTO 0, (vali:-5 ... 5 °C)
KAYTTOVESI 0, (véli:-5...5°C)
KERUUL. PALUU 0, (vali:-5 ... 5 °C)
KERUUL. LOPPU 0, (vali:-5...5°C)
SUL. ANTURI 0, (vali:-5 ... 5 °C)
ALLAS 0, (vali:-5...5°C)
SHUNTTIRYHMA 0, (vali:-5...5°C)
HGW LAMPOTILA 0, (vali:-5 ... 5°C)
PUSKURISAILIO 0, (véli:-5..5°C)
LAM.PIIRI 2 0, (vali:-5 ... 5 °C)
MENOJOHTO 0, (vali:-5...5°C)
ULK. VAIKUTUS Vaikuttaa antureihin, jotka on asennettu lampopumpun sisdan 0 (5 °C Atria Opti-
mum, Atria Duo
Optimum)
(véli:0...20°C)
VERSIO limaisee ohjelmistoversion, joka on tallennettu nayttokortille ja I/O-kortille. -
NAYTTO: V X.X
I/0-KORTTI: V X.X

VMGFP220 Thermia Varmepumpar



Thermia
N j

aina 60 viimeisinta kerdyspistetta, eli graafit voivat esittaa historiatiedot 1 tunnista aina
60 tuntiin asti.
(Toiminto ei ole aktiivinen, jos halytys on aktiivinen).

Asennusopas Lampopumput kotikdayttoon
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
TIED.KERUUAIKA Aikavali lampétilahistorian keruupisteiden valilld minuutteina. Historiagraafit nayttavat ™

(vali: 1 ... 60 min)

KERUUL. PAALLE Lammonkeruupumppu kdynnistyy asetuksen mukaisia sekunteja ennen kompressoria. 30S
Koskee lampopumpun kdynnistysta. (vali: 10 ... 90 sek)
KERUUL. POIS Lammonkeruupumppu pysdhtyy asetuksen mukaisia sekunteja kompressorin jalkeen. 30S
Koskee lampdpumpun pysdhtymista. (vali: 10 ... 60 sek)
JARJESTELMA
Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
LAMMONLAHDE MAA TAI KALLIO B/W
ULKOILMA
(LAMMONKERUU, SUORAHOYRYSTYS)
JAAHDYTYS PASS. JAAHD {LI'}
({l}, INTEG L-PUMPPUUN)
AKT. JAAHD
({l}, PASSIIV./AKTIIV., AKTIIV.)
HUONEANTURI
(¢ "y PAALLA)
ALLAS (" PAALLA &
SHUNTTIRYHMA {l} PAALLA {l}
PUSKURISAILIO (Lue P_l)SKURISi-iILIf) {l}
erilliset puskurisailion JARJEST.SHUNTTI
ohjeet) SHUNTTI, 2. LP
LISAYS OPTIMUM {LI'}
(¢ "y PAALLA)
HGW I
(¢ PRALLA) ©
0-10V {l}
({l}, ULK. LISALAMPO)
VIRTAUSANTURI Jatkuvasti PAAL-
({"y PAALLA) LA tai PAALLA/
{l} mallista riip-
puen.
VIRRANRAJOITIN {l}
(¢, PRALLA)
VAIHEVIKA {l}
({1}, VAIHEMITTAUS)
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9.6 Alivalikko SULATUS

Valikko koskee mallia Atria Optimum sulatuskortin kanssa ja tulee nakyviin vain, kun valittuna on ULKOILMA valikossa HUOLTO ->
ASENNUS -> JARJESTELMA -> LAMMONLAHDE.

Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus

SULATUSKAYRA 0 Kaytetddn asettamaan lampopumpun ldammonkeruunesteen lampétilaa, jossa sulatuksen | -10 °C (vali:-15 ...
tulee kdynnistya ulkoldampétilan ollessa 0 °C . Kayta painikkeita + tai -. -5°C)

Kédyraa voidaan muuttaa ylos tai alas 0 °C:n ulkoldmpétilan ollessa naytolla. Lue liséa koh-
dasta Huolto-ohjeet.

SULATUSKAYRA-xx Kaytetdan asettamaan lampdpumpun lamménkeruunesteen paluuldmpétila, jossa sula- | ULKOLAM-
tuksen tulee kdynnistyd ULKOLAMPOT.RAJA-arvolla asetetussa ulkoldmpétilassa. Kdytd | POT.RAJA lasket-
painikkeita + ja -. tu4°C(vali:-8...
Asetus tehdaan vahentamalla ULKOLAMPOT.RAJA-arvosta tima arvo. -1°C)
SULATUSKAYRA-arvon jilkeen naytélla nakyvien asteiden maara on ULKOLAMPOT.RAJA-
arvon asetusarvo. Yhdistetty lampdétila nakyy ndyton oikeassa yldareunassa.

Kayraa voidaan saataa ylos- tai alaspain ulkolimpétilan ULKOLAMPOT.RAJA ollessa ndy-
tolla. Lue lisda kohdasta Huolto-ohjeet.
SUL. LAMPOTILA Ulkoyksikén shunttilampétila sulatuksen aikana. 15 °C (véli: 13 ...
25 °C)

SULATUS POIS

Lampétila, joka keruuldmpétilan anturi on saavutettava sulatuksen lopettamiseksi.

11°C(vali: 7 ... 12
oc)

ALLE 5°CSUL Turvasulatus tapahtuu, kun ulkoldmpétila on ollut alle 5 °C tietyn méddran pdivid, shuntit | 7 py (véli: {LI.} 1.
+20 °C 10 minuuttia.
14 pv)

MIN AIKA SUL Minimiaika kahden sulatuksen valilla minuutteina. 45 min (vali: 10 ...
60 min)

PUHALLIN KAYN. Puhallin kdynnistyy, kun keruuliuoksen lampétila saavuttaa sille asetetun sulatusarvon. -2 °C (vali: PAAL-

Jos PUHALLIN KAYN.-arvoksi on asetettu PAALLA, puhaltimet kdynnistyvat ja pysahtyvat | LA,-5°C/PU-
samaan aikaan kompressorin kanssa eikd PUHALLIN SEIS -parametri ole aktiivinen. HALLIN SEIS -3
oc)

PUHALLIN SEIS Puhallin pysahtyy, kun lampétila keruulampétilan anturissa saavuttaa asetetun arvon. 17 °C (vali: PU-
HALLIN KAYN.
+3..30°C)

SUL. ANTURI Nayttaa ulkoyksikon tuloilman todellisen lampétilan.

9.7 Alivalikko OPTIMUM

Valikko koskee lampopumppuja, joissa on nopeusohjattu kiertovesipumppu, ja se tulee nakyviin vain, jos valikon HUOLTO -> ASENNUS -
> JARJESTELMA -> LISAYS -> OPTIMUM valintana on PAALLA.

Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus

KIERTOV. EROTUS Haluttu syo6tto- ja paluulinjan vélinen lampatilaero lammitysjarjestelmassa. 8 °C (vali: {l} 0..
15°Q)

KERUUL. EROTUS Haluttu syo6tto- ja paluulinjan vélinen lampatilaero keruujarjestelmassa. 3°C (vali: {D 0..
15°Q)

KIERTOV. VIRTAUS Lammitysjarjestelman kiertovesipumpun nopeusohjaus voltteina. Korkeampi jannite joh- | 7 V (véli: 3 ..10 V)

taa suurempaan kiertovesipumpun nopeuteen, joka taas johtaa alhaisempaan lampéti-
laeroon. Alhaisesta jannitteesta seuraa suurempi ero. 3 - 10 = manuaalisesti sdddettava
nopeus, jossa 3 on alhainen jannite ja 10 korkea jannite.

KERUUL.VIRTAUS

Lammonkeruujdrjestelman kiertovesipumpun nopeudenohjaus voltteina. Korkeampi jan-
nite johtaa suurempaan lammaonkeruupumpun nopeuteen, mika johtaa alhaisempaan
lampotilaeroon. Alhaisesta jannitteestd seuraa suurempi ero. 3 - 10 = manuaalisesti saa-
dettdva nopeus, jossa 3 on alhainen jannite ja 10 korkea jannite.

10V (vali3..10
V)

KIERTOV. VAKIOV.

Jos KIERTOV. EROTUS on {l} virtaus on jatkuvaa télld arvolla lammitysjarjestelmassa.
Arvo on annettu voltteina.

7V (véli:3..10V)
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Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
KERUUL. VAKIOV. Jos KERUUL. EROTUS on {l} virtaus on jatkuvaa télld arvolla lammonkeruujarjestelmdssa. \1/? V (véli3..10

Arvo on annettu voltteina.

KIERTOV. MIN.VIR

Alhaisin kiertovesipumpun sallittu jannite (nopeus) lammitysjarjestelmassd. Jos [ammdn-
tarvetta ei ole, jarjestelman anturildampotilaa saattaa silti pitda paasta lukemaan, mista
syysta kiertovesipumpun on oltava paalla.

3V (véli:3..10V)

MAKS. KV HW Korkein menojohdon lampétila veden [dmmityksen aikana. 55°C (vali: 45 ...
65 °C)
MIN KV. HW Alhaisin haluttu menojohdon lampétila veden lammityksen aikana. 50 °C (vali: 30 ...
65 °C)
9.8 Alivalikko HGW

Valikko koskee lampdpumppuja, joissa on kuumakaasuvaihdin ja tulee nékyviin vain, jos valittuna on asetus PAALLA valikosta HUOLTO -
> ASENNUS -> JARJESTELMA -> LISAYS -> HGW.

Valikkokohta Merkitys Tehdasasetus
HGW TEMP. Nayttdada HGW-anturin kuumakaasuvaihtimen jalkeen (menojohdon lampétila ldamminve- | -
sivaraajalle) °C-asteissa.
LAMP.ERO Haluttu ero HGW-anturin ja ldmminvesivaraajan kdynnistysanturin valilla. 20K (vali: 15 ...
35K)
KV EROTUS Osoittaa todellisen eron HGW-anturin ja lamminvesivaraajan kdynnistysanturin valilla. -
KV LAMMITYKSEEN Jos lammdntarvetta on, HGW-shuntti kytkeytyy limmitysjérjestelmalle, kun painotettu 3K (vali: 1..10K)
arvo on suurempi kuin kdyttoveden KAYNNISTYS-lampétila ja tdmé arvo yhteensa. Esi-
merkki: 40 ° + 3K = 43 °C:n lampatilassa lamminvesivaraajassa shuntti kytkeytyy lammi-
tysjarjestelmalle.
MAKS.LAMP. Lamminvesivaraajan veden maksimilampétila. Limpdtila mitataan [damminvesivaraajan | 95 °C (vali: 60 ...
ylikuumennusanturista. 100 °C)
m Talouden kayttévesi voi olla tdmén lampoistd, mika saattaa
merkitd ulkoisen sekoitusventtiilin tarvetta.
HGW KAYNNISTYS Sekuntien maara, jonka HGW-shuntti on auki HGW-kaynnistyksessd, on shuntin avautu- | 7 sek (vali: 0... 30
misen kdynnistyspiste. HGW-shuntin avautumisaika tdysin suljetusta tdysin avoimeen sek)
asentoon lamminvesivaraajaa kohti on 30 sekuntia.
HGW ALUSTUS Aika sekunteina ennen HGW-shuntin kdynnistysta HGW-kaynnistyksen jalkeen. 60 sek (vali: 10 ...
90 sek)
INTEGR. VIIVE Integraaliarvon viive sekunteina, kun HGW:n integraaliarvo on saavutettu. 10 sek (vali: 5 ...
120 sek)
HGW SHUNTTIAIKA Aika, jonka signaali on aktiivinen avatakseen tai sulkeakseen HGW-shuntin taysin. 35 sek (vali: 15 ...
60 sek)
HGW INT. RAJA HGW:n integraaliarvo (parametri). 60 (véli: 10 ...
120)
HGW INTEGRAALI Nayttdd HGW-integraalin todellisen arvon. Plus osoittaa, ettd shuntti avautuu ldmminve- |-
sivaraajaa kohti ja miinus osoittaa, ettd shuntti avautuu lammitysjarjestelmaa kohti.
PULSSINLEVEYS Kuinka pitkaan plus- tai miinussignaalin shuntille on oltava korkea, kun HGW-integraali 0,25 sek (vali:
on saavutettu. 0,20 ... 1,00 sek)
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10 Kayttoonotto

m Lue turvallisuusohjeet!

10.1 Putkien ja sihkoasennusten tarkistus

Ennen manuaalista testia on tarkistettava, ettd seuraavat seikat on oikein suoritettu:

10.1.1 Putkiasennus, lammitysjarjestelma ja lamminvesivaraaja

= Putkiliitannat kytkentdkaavion mukaisesti, lue kohta Jarjestelmaratkaisut.

= Joustavat letkut meno- ja paluujohdoissa (jarjestelmaratkaisujen pos. 96).

= Putken eristys

= Roskasihti ja sulkuventtiili paluujohdossa (91)

= Kaikki patteriventtiilit tdysin auki

= Paisuntasailio varoventtiileineen (86, 113)

= Sulkuventtiili ja takaiskuventtiili lammitysjarjestelman tayttamiseen (80, 83)
= Sulkuventtiili ja takaiskuventtiili, kylmavesi (80, 83)

= Varoventtiili, kylmavesi (87)

= lImausventtiili lamminvesivaraajan kierukassa (85)

10.1.2  Putkiasennus, lammonkeruujdrjestelma

= Paisunta-/ilmaussiilio, jossa varoventtiili paluujohdossa (100, 111, 112)
= Tayttolaite paluujohdossa (94)

= Ulkoseindn lapiviennin eristys

= Muu ldmmdnkeruuputken eristys

= llmaus, [dmmaonkeruupumppu (85)

10.1.3 Sahkoasennus

= Turvakytkin

= Sulake

= Ulkoanturin sijoittaminen

= Muut valitun jarjestelmadratkaisun aiheuttamat jarjestelmdratkaisut.

10.2 Ohjausjarjestelman konfigurointi

Lisdtietoa ohjausjarjestelman parametreista on annettu Informaatio-valikon ja Huolto-valikon luvuissa. Jarjestelmaratkaisut on kuvattu
Jarjestelmaratkaisu-luvussa.

10.2.1 Oletusasetukset

Tarvittaessa voit vaihtaa kielta.
1. Se tapahtuu INFORMAATIO -> KIELI-valikossa. Aseta kieli painikkeilla + tai -.
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Jos kyseessa on lattialammitysasennus (jdrjestelman oletuksena on patteri), tee seuraavat muutokset:

1. Paina vasenta painiketta viiden sekunnin ajan, jolloin HUOLTO-valikko avautuu naytolle.
2. HUOLTO -> ASENNUS -> TEHDASASETUS -valikosta valitaan parametriksi LATTIA.

Tarvittaessa voit muuttaa lisdlammitysportaiden maaraa.
1. Valikossa HUOLTO -> LISALAMPO -> MAKS. PORTAAT Valitaan lisdlimmitysportaiden maara painikkeilla + tai -.

10.2.2  Jarjestelmératkaisun valinta

Lisatietoa jarjestelmaratkaisusta saa seuraavista kappaleista:
= Putkiasennukset
= Jarjestelmaratkaisun valitseminen ja ulkoisen lisélammonladhteen liittdminen

Jarjestelmaratkaisu 1
Lampdpumppu on toimitettaessa konfiguroitu jarjestelmaratkaisulle 1.

Jarjestelmératkaisu 2
1. Valitse valikko HUOLTO -> LISALAMPO-> ULK. LISALAMPO.
2. Aseta parametrin ULK. LISALAMPO arvoksi PAALLA.
3. Aseta VAIHTOV.K-VESI -arvoksi INT.

Jarjestelmératkaisu 3
1. Valitse valikko HUOLTO -> LISALAMPO-> ULK. LISALAMPO.
2. Aseta parametrin ULK. LISALAMPO arvoksi PAALLA.
3. Aseta VAIHTOV.K-VESI -arvoksi EXT.

10.2.3  Muut asetukset

Tarvittaessa voit konfiguroida seuraavat asetukset (lue myods HuOLTO-valikko ja vastaava Asennusohje):
= JAAHDYTYS
= ALLAS
= SHUNTTIRYHMA
= PUSKURISAILIO

10.3 Lamminvesivaraajan ja lammitysjarjestelméan tayttaminen ja ilmaaminen

Sammuta lammitysjarjestelman kiertovesipumppu ja ulkoinen kiertovesipumppu.

Taytd lamminvesivaraaja kylmalla vedelld avaamalla sulkuventtiili (80) sisdantulevasta kylmavesijohdosta.
Ilmaa avaamalla joku kdyttovesihanoista.

Tayta sitten lamminvesivaraajan kierukka ja lammitysjarjestelma vedella sulkuventtiilin kautta (80) paluujohtoon noin 1 baarin pai-
neeseen.

Avaa kaikki ldammitysjarjestelman venttiilit kokonaan.

lImaa kaikki lammitysjarjestelmét ja lamminvesivaraajan kierukka.

Taytd lammitysjarjestelmd noin 1 baarin paineeseen.

Toista, kunnes kaikki ilma on poistunut.

Tarkasta jarjestelma vuotojen varalta.

Jata patteriventtiilit taysin auki.

HwnN =
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10.4 Lammonkeruupiirin taytto ja ilmaus

10.4.1 Johdanto

Ennen ldmmodnkeruujdrjestelman tayttamistd on sdhkdasennukset tehtdva niin, ettd limmdnkeruupumppua
voidaan kayttaa.

Ennen ldmmdnkeruujdrjestelman tayttamistd malleissa Atria Optimum Atria Duo Optimum [amminvesivaraa-
ja PITAA tayttaa.

Tarkasta aina paikalliset asetukset ja maardykset ennen jadnestoaineen kdyttoa.

Ruosteelta suojaavilla lisdaineilla tdydennettya jadnestoainetta on kdytettdva jaatymissuojauksen saavuttami-
seksi lampdtilalle -17 +2 °C malleissa Diplomat, Diplomat Duo ja Comfort Optimum.

Kayta vain Thermian suosittelemaa etyleeniglykolia jadtymissuojaukseen malleissa Atria Optimum and Atria
Duo Optimum ldampétilaan -32 £1 °C asti.

BB > = >
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10.4.2  Volyymin laskeminen

Malleissa Diplomat, Duo ja Comfort limmdnkeruujarjestelmdn volyymi lasketaan seuraavasti:
= Ladmpopumppu (Iammdnvaihdin ja putket), noin 2 litraa
= lImaus- ja paisuntaséilio, noin 3 litraa
= Keruuputki (yksi putki):
= PEM 40 noin 1,0 I/m
= PEM 32 noin 0,6 I/m
= Cu28n0oin0,51/m

10.4.3  Laske lammonkeruujérjestelman tilavuus sisa- ja ulkoyksikon valilla

Malleille Atria Optimum Atria Duo Optimum ldammaonkeruujarjestelman tilavuus lasketaan seuraavasti:
= Lampopumppu (Iamméonvaihdin, putket ja ulkovaippa), noin 47 litraa
= Paisuntasailid, noin 3 litraa
= Ulkoyksikkd, noin 7 litraa
= Keruuputki (yksi putki): 28 mm putki noin 0,5 I/m
= 40 mm PEL-letku (Iamp&pumpun ja ulkoyksikon vélilld), noin 1 1/m

10.4.4 Tayttolaite

Tayttolaite asennetaan paluujohtoon. Muista kddntaa roskasihdin kansi ylds limmdnkeruujarjestelmddn padsevan ilman minimoimiseksi
suodatinta puhdistettaessa.

A Sulkuventtiili
B Sulkuventtiili
C Roskasihti sulkuventtiililla
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10.4.5 Taytto ja ilmaus

80 Sulkuventtiili
(\ 94 Tayttolaite
@ R 100  Varoventtiili
111 llmaus- ja paisuntasailio

@ 112 Paisuntasailio
@2

121 Lammonkeruuliuos, paluu

122 Ldmmonkeruuliuos, meno
Sulkuventtiili (sisaltyy osaan 94)

Sulkuventtiili (siséltyy osaan 94)

mogNnw>

@ f m N Roskasihti sulkuventtiililla (sisaltyy osaan 94)
i 4 Ulkoinen astia
@ ________ Ulkoinen pumppu
N
Lo
\ ¥\
- S—  —
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Aseta pumpun toimintatilaksi POIS valikosta INFORMAATIO -> KAYTTO LAMPOPUMPPU
Sekoita vettd ja jadnestoainetta oikeassa suhteessa ulkoisessa astiassa (D). Huomaa, ettd jokainen pakkaus on sekoitettava hyvin.
Diplomat, Diplomat Duo, Comfort Optimum, tarkista refraktometrilla, etta seoksen jaatymispiste -17 £2 °C saavutetaan.
Atria Optimum and Atria Duo Optimum, tarkista refraktometrillg, ettd seoksen jadtymispiste -32 +1 °C saavutetaan.
Taytd jarjestelma seoksella ulkoisen pumpun (E) avulla, jolla putket voi ilmata. Kytke pumpun painepuoli venttiilin (B) tayttoliitan-
taan.
Atria Optimum and Atria Duo Optimum, avaa sulatusshuntti ohjaustietokoneen valikosta HUOLTO -> MAN. TESTI -> SULATUS-
SHUNTTI, aseta arvoksi - (miinus). Odota 2 minuuttia ja poista shunttimoottori shunttiventtiilista.
7. Sulje venttiili (C).
8. Avaa venttiilit (B) ja (80).
9. Liitd kirkas letku venttiilin (A), joka avautuu ulkoiseen astiaan (D).
10. Avaa venttiili (A).
11. Kéynnista ulkoinen pumppu (E) ja tdyta lammdnkeruujohdot.
12. Kaynnista kiinted lammaonkeruupumppu manuaalisesti ohjaustietokoneen valikosta HUOLTO -> MAN. TESTI -> KERUUL.PUMPPU ja
aseta arvoksi 100 (1 vakionopeudella toimivassa kiertovesipumpussa).
13. Kayta kiinteda lammonkeruupumppua ja ulkoista pumppua (E) sarjassa, kunnes nestetta ilman ilmakuplia valuu paluuletkusta vent-
tiilista (A).
14. Diplomat, Diplomat Duo, Comfort Optimum, avaa varoventtiili (100) ilmaus- ja paisuntasailiosta (111) ja tayta se 2/3-madraan. Sulje
varoventtiili.

A wN -

o
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15. Atria Optimum Atria Duo Optimum, ilmaa paisuntasailiota ilmausruuvin kautta, kunnes nestetta tulee esiin. lmaa my&s ulkoyksikko
kayttamalla liitdntdputken ilmausruuvia. Ulkoyksikdn sivupellit on irrotettava ilmausruuveihin kasiksi padsemiseksi.

m Jata kaikki patteriventtiilit taysin auki.

m Ulkoyksikon ilmaamiseksi irrota alempi etuluukku ja oikeanpuoleinen sivupelti.

|

[

1: Irrota etuluukku ja sivupelti

<f/i

2: Ulkoyksikon ilmaus
16. Pysayta lammonkeruupumppu ohjaustietokoneen valikosta HUOLTO -> MAN. TESTI -> KERUUL.PUMPPU, aseta arvoksi 0 ja jata ul-
koinen pumppu samanaikaisesti kayntiin.
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17. Avaa venttiili (C) ulkoisen pumpun kdynnissa ollen, jotta ilma poistuu venttiilien (A) ja (B) valilta.
18. Tarkasta jarjestelma vuotojen varalta.
19. Sulje venttiili (A) ja paineista jarjestelma kayttamalla ulkoista pumppua.

é Malleissa Diplomat, Diplomat Duo, Comfort Optimum lammaonkeruupiirin maksimipaine on 1,5 baa-
ria.
é Malleissa Atria Optimum ja Atria Duo Optimum Iammdnkeruupiirin maksimipaine on 0,8 baaria.

20. Sulje venttiili (B).

21. Pysaytd ulkoinen pumppu (E) ja irrota tayttolaite.

22. Atria Optimum ja Atria Duo Optimum; Avaa sulatusshuntti ohjaustietokoneen valikosta HUOLTO -> MAN. TESTI -> SULATUSSHUNT-
Tl, aseta arvoksi - (miinus), odota 2 minuuttia ja aseta shunttimoottori takaisin shunttiventtiilille. Sulje sulatusshuntti ohjaustietoko-
neen valikosta ja aseta arvoksi 0.

23. Asenna tdyttolaitteen eriste.

10.5 Manuaalinen testi

10.5.1 Johdanto

Manuaalisessa testissa jotkin pumpun toiminnot sammuvat. Siksi lampdpumppua ei saa kytkea sellaisiin toi-
mintotiloihin, jotka voivat vaurioittaa laitteistoa.

Laitteiston saa ottaa kdyttdon vain, jos lammitysjarjestelma ja lammonkeruujarjestelma on tdytetty ja ilmattu.
Muussa tapauksessa kiertovesipumput vaurioituvat.

Kaikkien asennuksen yhteydessa esiin tulevien halytysten syy on selvitettava.

> B> B

é Kiertovesipumppuja ilmattaessa vettd saattaa joutua sashkdkomponentteihin. Tdman vuoksi séhkdpaneeli on
suojattava vedelta.

10.5.2 MAN. TESTIN aktivointi

m Aseta MAN.TESTI-arvoksi "2", jotta voit siirtya pois valikosta testin ollessa kdynnissa.

Varmista, ettd paavirtakytkin on paalla.
Valitse kayttétila ¢ 1y valikosta INFORMAATIO -> KAYTTO.-> ¢ 1y

Avaa HUOLTO-valikko pitamalla <- (vasen painike) painettuna viiden sekunnin ajan.
Aseta MAN.TESTI -arvoksi 2.

Hw N
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10.5.3 Lammaonkeruupumpun testaus

1. Kdynnistd lammonkeruupumppu asettamalla parametrin KERUUL.PUMPPU arvo vilille 30 - 100 %. (1 kiertovesipumpun vakiono-
peudella).
2. Tarkasta, ettd lammdnkeruupumppu kdy. Toimi seuraavasti:
= kuuntele
= laita kdsi pumpulle
= tarkista, ettd ilmaus- ja paisuntasailion (111) madra ei vaihtele (ldmmdnkeruuneste/vesi). Jos pinta vaihtelee, jarjestelmdssa on
ilmaa.
= kuuntele ilman aiheuttamia dania.

= Jos vakionopeuksinen kiertovesipumppu ei kdynnisty automaattisesti, suorita manuaalinen kdynnistys alla olevien ohjeiden
mukaan.
= Jos lammonkeruujarjestelmdssa on ilmaa, suorita jarjestelman ilmaus kappaleessa "Lammonkeruujarjestelman taytto ja il-
maus" annettujen ohjeiden mukaan.
3. Pysdytd lammonkeruupumppu asettamalla KERUUL.PUMPPU-parametrin arvoksi O.

10.5.4  Venttiilin testaus kdyttoveden tuotantoa varten

Vaihtoventtiili
1. Aktivoi vaihtoventtiili asettamalla VAIHTOV. K-VESI-parametrin arvoksi 1.
2. Tarkista, ettd vaihtoventtiilin ylapuolella oleva merkki vaihtaa paikkaa.
3. Pysdyta testi asettamalla VAIHTOV. K-VESI-parametrin arvoksi O.

Shunttiventtiili (HGW)
1. Aktivoi shunttiventtiili asettamalla HGW SHUNTTI -parametrin arvoksi + (plus).
2. Tarkista, ettd shunttiventtiilin pyora pyorii.
3. Pysdyta testi asettamalla HGW SHUNTTI -parametrin arvoksi 0.
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10.5.5 Lammitysjarjestelman kiertovesipumpun testaus

1. Kdynnistd kiertovesipumpun lammitysjdrjestelma asettamalla KIERTOV.PUMPPU-parametrille arvo arvo valille 30 - 100 %. (1 kierto-
vesipumpun vakionopeudella).
2. Tarkista kiertovesipumpun kdynti seuraavin toimenpitein:
= kuuntele
= laita kdsi pumpulle
= kuuntele ilman aiheuttamia dania.
3. Jos vakionopeuksinen kiertovesipumppu ei kdynnisty automaattisesti, suorita manuaalinen kdynnistys:
1. Avaa jairrota ilmausruuvi (1) pumpun etulevysta. Varaudu vedentu-
: B loon ruuvia poistettaessa.
2. K&danna littedpaiselld ruuvimeisselilld pumpun pydrimissuuntaan (myo-
tapaivaan).
3. Asenna ilmausruuvi kumitiivisteineen takaisin paikalleen.

4. Jos lammitysjarjestelmdssd on ilmaa, suorita jarjestelman ilmaus kappaleessa "Lémminvesivaraajan ja lammitysjarjestelman taytto
ja ilmaus" annettujen ohjeiden mukaan.
5. Pysayta kiertovesipumppu asettamalla KIERTOV.PUMPPU-parametriksi 0.

10.5.6 Kompressorin testaaminen

a Palovammojen vaara, kompressorin paineputki voi olla erittdin kuuma hetkenkin kayton jalkeen!

1. Kaynnista kiertovesipumppu asettamalla KIERTOV.PUMPPU-parametriksi 100 (1 jos kiinted kiertovesipumppu).
2. Kaynnistéd lampdpumpun kompressori asettamalla LAMPOPUMPPU-parametriksi 1.
A Lamménkeruupumppu kdynnistyy samaan aikaan, kun LAMPOPUMPPU-parametrin arvoksi asete-
taan 1.
3. Tarkasta kompressorin kdydessd oikea suunta tunnustelemalla kddelld paineputkea ennen kompressorin kaynnistymistd, silld sen
jalkeen se kuumenee. Tunnustele hetken paasta uudelleen varmistaaksesi, ettd paineputki kuumenee asianmukaisesti.
Tarkista, ettd dani on normaali eikd melua kuulu.
Jos putki ei kuumene tai kompressorista kuuluu epdnormaalia déntd, suorita vianmaaritys huolto-ohjeiden mukaan.
Pysaytd kompressori asettamalla LAMPOPUMPPU-parametriksi 0.
Pysdyta kiertovesipumppu asettamalla KIERTOV.PUMPPU-parametriksi 0.

N o v s

Thermia Varmepumpar VMGFP220



Thermia
N j

Asennusopas Lampopumput kotikdayttoon

10.5.7 Lisdlammityksen tehovaiheiden testaus

1. Kdynnistd kiertovesipumppu asettamalla KIERTOV.PUMPPU-parametriksi 100 (1 jos kiinted kiertovesipumppu).

2. Kdynnistd ensimmainen lisdlammityksen tehovaihe asettamalla LISALAMPO 1 -parametrin arvoksi 1.

3. Tarkista, ettd lisdlampd toimii poistumalla MAN.TESTI -valikosta ja siirtymélla valikkoon INFORMAATIO -> LAMPOTILA -> MENOJOH-
TO, jossa tarkistetaan, etta lampdtila nousee.

4. Palaa MAN. TESTI -valikkoon ja pyséyta LISALAMPO 1 asettamalla arvoksi uudelleen 0.

5. Toista vaiheet kohdissa LISALAMPO 2 ja LISALAMPO 3 todellisen sulakekoon mukaan.

6. Pysdyta kiertovesipumppu asettamalla KIERTOV.PUMPPU-parametriksi 0.

10.5.8  Atria Optimum-ulkoyksikon testaus

m Sulatusshunttimoottorin kdyntiaika on 120 sekuntia paasta paahan.

1. Kdynnista sulatusshuntti asettamalla SULATUSSHUNTTI-parametrin arvoksi - (miinus). Tarkista, ettd shunttimoottori toimii.

2. Kaynnista puhallin alhaisella nopeudella asettamalla PUH.NOP. PIENI arvoksi 1. Tarkista, ettd puhallin kdynnistyy alhaisella nopeu-
della.

3. Kaynnista puhallin suurella nopeudella asettamalla PUH.NOP. SUURI arvoksi 1. Tarkista, ettd puhallin toimii suurella nopeudella.

4. Tarkista, ettd sulatusanturin lampétila ja todellinen ulkoldampétila ovat samoja.

10.5.9 Testikdytosta poistuminen

1. Aseta MAN. TESTI -arvoksi 0.

10.6 Kdyttoonotto

10.6.1 Valitse toimintatila

1. Aseta lampdpumppu haluttuun toimintotilaan valikosta INFORMAATIO -> KAYTTO.
2. Tee tarvittaessa tiettyjen parametrien asetus (esim. HUONE ja KAYRA).

10.6.2 Lammitysjarjestelmain mukautuminen

Jos kaytossa on kiintednopeuksinen kiertovesipumppu, lampopumppuasetukset on sdddettava asianmukaiselle lammitysjarjestelmalle
kuten lattia- tai patterildmmitykselle. Delta-lampdotilan (menojohdon ja paluujohdon vélisen lampétilan) eron on oltava 7 - 10 astetta. Jos
sitd ei saavuteta, kiertovesipumpun virtausta pitdd saataa kdaytossa olevan [ammitysjdrjestelman mukaan.

Lammonkeruujérjestelman delta-lampatilan pitda olla 3 - 5 °C.

10.6.3 Melutarkastus

Kuljetuksen ja asennuksen aikana on olemassa vaara, ettd lamp&pumppu vahingoittuu, komponentit liikkuvat tai taipuvat, mika voi ai-
heuttaa kdyntimelua. Tésta syysta on tarkeda tarkistaa lampdpumppu, kun se on asennettu ja valmis otettavaksi kdyttoon, jotta kaikki on
varmasti kunnossa. Testikdyta lampdpumppu sekd [ammitys- ettd kayttovesitiloissa, jotta varmistetaan, ettei siita kuulu epanormaalia
aantd. Tarkista samalla my®0s, ettei muista huoneista kuulu epdnormaalia danta.

Atria Optimum, Atria Duo Optimum: Ulkoyksikkd pitdd danta puhaltimen kdydessa. Ota tdma huomioon sijoituspaikkaa valitessasi,
jotta meluhaitat olisivat mahdollisimman vdhaiset seka oman kotisi ettd mahdollisten naapureidesi kannalta
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10.6.4  Kaynnistyksen jalkeen

m Muista, ettd limp&pumpun teho alkaa tuntua kylmdssé talossa vasta hetken kuluttua. On parasta jattaa
pumppu kdymaan omaan tahtiinsa EIKA nostaa tai muuttaa mitddn arvoja lammityksen nopeuttamiseksi.

é Jos kayttoonoton yhteydessa annetaan varoitus korkeasta tai matalasta paineesta, yleensa se johtuu ilmasta
lammaonkeruujarjestelmassa.

10.6.5 Lammitysjdrjestelmdn sadtaminen

Lammitysjarjestelman tasapainon sekd tasaisen ja mukavan sisdlampatilan saavuttamiseksi ldmmitysjdrjestelma on saddettava alla anne-
tun esimerkin mukaan.

m Saada l[ammitysjdrjestelmaa talvella maksimitehon aikaan saamiseksi.
m Sdataminen on tehtdava muutaman paivan aikana, silla lammitysjarjestelman inertia aiheuttaa sen, ettd si-
salampétila muuttuu hitaasti.

. Valitse joku huoneista sisalampétilan viitehuoneeksi, jossa on korkein tarvittava lampétila 20 - 21 °C.

. Sijoita lampomittari huoneeseen.

. Avaa kaikki lammitysjarjestelman venttiilit kokonaan.

. Jata lampopumpun HUONE-arvoksi 20 °C. Lue lisdd kohdastaHuolto-ohjeet, térkecit parametrit.

. Merkitse muistiin ldampdtila viitehuoneen eri kohdissa 24 tunnin aikana.

. Sdada HUONE-arvoa niin, ettd viitehuone saavuttaa haluamasi sisalampétilan 20 - 21 °C. Muista, ettd muissa huoneissa on eri lam-

potila saddon aikana, mutta ne séddetdan mydhemmin.

7. Jos HUONE-arvoa on saadettava yli 3 °C yléspain tai alaspain, KAYRA-arvoa on sdddettiva sen sijaan. Lue lisda kohdastaHuolto-oh-
jeet, tdrkedt parametrit.

8. Jos sisdlampétila vaihtelee useita asteita sdadostd huolimatta, tietty osa lampokayrastd saattaa tarvita saatod. Tarkista, missa ulko-
lampdtilassa muutos on suurinta ja sddda kayra vastaavalle arvolle (KAYRA 5, KAYRA 0, KAYRA -5). Lue lisdd kohdastaHuolto-ohjeet,
tarkedit parametrit.

9. Kun viitehuoneessa on ollut tasainen 20 - 21 °C:n lampatila yli 24 tuntia, voit sddtaa lammitysjarjestelman venttiileita toisissa huo-

neissa niin, ettd niiden sisdlampdtila on sama tai alhaisempi kuin viitehuoneessa.

o WN =

10.7 Asennuspoytakirja

Taytd Kdyttdohjeen asennuspoytakirja.

10.8 Asiakastiedot

Kun asennus ja testaus on suoritettu, asiakkaalle on ilmoitettava uuden lampdpumpun asennuksesta. Kdyttéoppaassa on tarkistuslista
tiedoista, jotka asentajan pitda asiakkaalle antaa.

m Sarjanumero on aina annettava takuuasioita varten. Sarjanumero on arvokilvessd, joka on kiinnitetty lampo-
pumppuun ja ohjausyksikkdon.
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